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1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1. ANTECEDENTES Y OBJETO DEL PROYECTO

El presente proyecto tiene por objeto solicitar la Licencia Municipal de Apertura de la actividad
que se indica. Esta actividad viene incluida en el Nomenclator de Actividades Molestas,
Insalubres, Nocivas y Peligrosas, donde se la clasifica dentro del grupo “Establecimiento de
bebidas y cafés sin espectaculo”, indicandose que es actividad Molesta en grado 0-2. Por todo
ello se intentara demostrar que esta actividad no debe causar molestia alguna en el entorno
en que se ubica.

1.2.DATOS DEL TITULAR

D. Pedro Rodriguez de la Fuente con domicilio en C/Malaga n2 24, de Valencia y provisto de
DNI ndm.: 48650000 M, dispone de un local donde desea realizar la adecuacién de local para
establecimiento de restauracion.

1.3.DESCRIPCION Y CLASIFICACION DE LA ACTIVIDAD

El local se encuentra en los bajos de un edificio de viviendas, con estructura de hormigon
armado, compuesto de planta baja comercial y 10 plantas de viviendas (PB + 10). El edificio
abre fachada a una sola calle, ¢/ Malaga n224, donde se situa la entrada al establecimiento.

La actividad se clasifica como TIPO 1.- Actividad de publica concurrencia, sin equipos de
reproduccion/amplificacion sonora o audiovisuales y funcionamiento diurno o parcialmente
nocturno (de 8 a 24 horas), con niveles sonoros de hasta 80 dBA y aforos inferiores a 100
personas.

Clasificacién segun el Nomenclator:
65.653: Establecimientos de bebidas y cafés sin espectdculos --- actividad molesta grado 0-2
Clasificacion decimal: 842-2

1.4.NORMATIVA LEGAL DE APLICACION

Ley de Prevencion de la Contaminacion y Calidad Ambiental. Ley 212006, 5 de mayo.

Actividades calificadas y calidad ambiental. Decreto 127/2006, de 15 de septiembre, por

el que se desarrolla la Ley 2/2006, de Prevencion de la Contaminacion y Calidad Ambiental.

¢ Nomenclator de Actividades, Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas. Decreto
54/1990, 26 de Marzo.

e Instruccion n° 1/83 para la aplicacion del Reglamento de Actividades, Molestas,
Insalubres, Nocivas y Peligrosas. Decreto 2414/1961, 30 de Noviembre.

e Instruccidon n° 2/83 para la redaccidon de proyectos técnicos que acompafian las
solicitudes de licencias de actividades.

* Ley de Espectaculos Publicos y Actividades Recreativas. 14/2010, 3 de diciembre.

e Plan General de Ordenacién Urbana del Ayuntamiento Valencia.
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e Ordenanza Municipal de Usos de Actividades del Ayuntamiento de Valencia ( B.O.P.
28-04-81)

e Ordenanza Municipal de Proteccién contra la contaminacién acustica del
Ayuntamiento de Valencia (B.0.P 26-06-08)

e Ordenanza Municipal de Proteccidn Contra Incendios (fecha de publicacién en el B.O.P
27-10-95).

¢ Ordenanza Municipal de Limpieza urbana del Ayuntamiento de Valencia.

* Ley 2/2006, de 5 de mayo, de Prevencion de la Contaminacién y Calidad Ambiental y
el Decreto 127/2006, de 15 de septiembre por el que se desarrolla la anterior Ley.

* Ley 4/2003, de 26 de febrero, de la Generalitat, de Espectaculos Publicos, Actividades
Recreativas y Establecimientos Publicos.

e Instrucciéon del 11 de febrero de 1998 de la Conselleria de la Presidencia, por la que se
actualizan los criterios de aplicacién de la normativa en vigor en materia de
espectaculos, establecimientos publicos y actividades recreativas.

* Decreto 54/1990 de 26 de marzo del Consell de la Generalitat Valenciana, por el que
se aprueba el Nomenclator de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas.

* Ley 7/2002, de 3 de Diciembre, de la Generalitat Valenciana, de Proteccion contra la
Contaminacion Acustica

* Reglamento Electrotécnico de Baja Tension segln R. Decreto 842/2002 de 2 de agosto.

* Real Decreto 1027/2007 por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios, R.I.T.E.

e (Cddigo Técnico de la Edificacién DB HR “Proteccién frente al Ruido”.

* Ley 1/1998, de 5 de mayo, de la Generalitat Valenciana, de Accesibilidad y Supresion
de Barreras Arquitectdnicas, Urbanisticas y de la Comunicacion.

* Decreto 39/2004, de 5 de marzo, del Consell de la Generalitat, por el que se desarrolla
la Ley 1/1998, de 5 de mayo, de la Generalitat, en materia de accesibilidad en la
edificacién de publica concurrencia y en el medio urbano.

* Decreto 173/2000 en materia de Condiciones Higiénico-Sanitarias que deben de reunir
los equipos de transferencias de masas en corrientes de aire con aerosoles, para la
prevencion de la legionelésis.

* Ley 2/1992 sobre Saneamiento de las aguas residuales de la Comunidad Valenciana.

e Orden de 28 de mayo de 1985 sobre Documentacidn y puesta en servicio de las
instalaciones receptoras de aguas en la Comunidad Valenciana.
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1.5.EMPLAZAMIENTO JUSTIFICACION URBANISTICA

La actividad se ubicard en la C/ Malaga n2 24, de Valencia.
El local linda tanto a mano izquierda como a mano derecha con viviendas. Esta en una zona de
suelo Urbano, en la zona de Ensanche, y es compatible con el uso Comercial.
De acuerdo con la Ordenanza Municipal de Usos y Actividades de Valencia, los factores que
determinan el régimen de autorizacidn de actividades calificadas son en este caso:

Zona Residencial

Distrito: La Saidia

Barrio: Marxalenes

1.6.ANTIGUEDAD
El local se encuentra en un edificio de recién construccidn, con una antigiiedad menor a dos
anos.

1.7.DESCRIPCION DEL LOCAL ACTUAL

Puesto que el edificio donde se encuentra nuestro solar es de nueva construccion, el local estd
practicamente didfano, con la estructura realizada, se observan los pilares, forjado y suelo sin
revestir, solamente encontramos tabicado el hueco de entrada.

La fachada del local es caravista, como el resto del edificio y el local tiene una forma poligonal,
en planta, siendo mas estrecho en la entrada y amplidndose en el fondo del mismo.

Tiene una superficie util de 280 m2 y una altura libre de 4m.

1.8.DESCRIPCION DEL PROYECTO Y SUPERFICIES

El proyecto que realizamos consiste en la implantacion de un bar restaurante en el local
comercial que el propietario a adquirido.

El local se acondicionara totalmente para cumplir las especificaciones del presente proyecto y
toda la normativa en vigor para este tipo de establecimientos.

Las obras necesarias que se van a realizar serdn aquéllas que van a mejorar las condiciones de
habitabilidad del edificio o de parte del mismo mediante la introduccién de nuevas
instalaciones y la redistribuciéon de su espacio interior, sin intervenir sobre las caracteristicas
morfoldgicas o estructura portante, ni alterar la envolvente del edificio.

Podra autorizarse la apertura de nuevos huecos y la modificacién de los existentes, siempre
que asi lo contemple la normativa especifica de aplicacion.

Cuando las obras afectan a un local, locales o viviendas del edificio, que individualmente o en
su conjunto no superen el veinticinco por ciento (25%) de la superficie del edificio, la
intervencion tendra el caracter de puntual.

Puesto que el local se encuentra sin ningun tipo de construccidon en su interior, no seran
necesarias operaciones de demolicion, por lo tanto las obras necesarias consistiran en:

- Ejecucién de insonorizacién de techos y flancos necesarios.
- Ejecucién de nueva distribucién de zona restaurante, de aseos, cocina y servicios con

tabiqueria de cartén yeso adecuada a su funcion, colocacion de puertas.
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- Ejecucién de las instalaciones de ventilacion y climatizacidn, electricidad, fontaneria,
extincion de incendios y evacuacion de aguas.

- Colocacién puerta de acceso al local.

- Montaje de chimenea de evacuacion de campana adecuada.

- Solados y revestimientos.

Las obras realizadas culminaran en la creacion de estas nuevas zonas en el local:

ZONAS SUP. UTIL

Aseos 23.95 m2

Zona de Barra 14.7 m2

Zona de Mesas 77.45 m2
Cocina 37.3m2
Almacén 14.5 m2
Vestuario 6.31m
Despensa 9.3 m2
Cuarto de basuras 4.9 m2

1.9.EDIFICIOS COLINDANTES

Nos encontramos en una zona de uso mayoritario residencial en la que también es compatible
el uso comercial, de ahi que nos sea posible implantar la actividad del bar restaurante.

El local se encuentra en un edificio de uso residencial, por lo que linda por la medianera
izquierda con el zaguan del edificio, el forjado delimita la zona de viviendas y con la medianera
derecha linda con otro local comercial, que en este caso se trata de una farmacia.

1.10. NUMERO DE PERSONAS

Para determinar el nimero de personas que pueden ocupar la actividad dividimos el total de la
superficie en varias zonas, con coeficientes de ocupacién distintos, ya que el DB-SI establece
una ocupaciéon de 1,5 persona/ m2 en Restaurantes y de 1 persona/ 10 m® en zonas de
servicios de estos establecimientos, con lo que resulta:

Zona de publico sentado .......cccceceeveveineneinnenenn 92 personas
Zona de publico de pie ....ccccceeveeecreieiereeeiee 14 personas
Ao Yot We =] aVi o [o L TN 6 personas
AlMACEN .ot 3 personas
TOTAL oot 115 personas Ocupacion Excesiva

Puesto que las caracteristicas del local solo nos permiten disponer de una Unica salida al
exterior y la ocupacién calculada excede de 100 personas, limitaremos esta segun el mobiliario
que se sitle en el bar-restaurante, por lo tanto la ocupacion final sera:
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4e]gF: o [ olo] o - 1R 41 personas
Zona de COMEdOr .....ucvcieieeeceece e 45 personas
PErsonal .....cceceeecesieeceeeeere e e s 6 personas
TOTAL ..ccovverinrnnsisnnnessnnnsssenessnns 92 personas Ocupacion TOTAL

1.11. HORARIO DE APERTURA AL PUPLICO

De 8:00h de la manana a las 24:00h de la noche
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2. MEMORIA ACTIVIDAD

2.1.DESCRIPCION PROCESO INDUSTRIAL Y CLASIFICACION

La actividad se clasifica como TIPO 1.- Actividad de publica concurrencia, sin equipos de
reproduccion/amplificacion sonora o audiovisuales y funcionamiento diurno o parcialmente
nocturno (de 8 a 24 horas), con niveles sonoros de hasta 80 dBA y aforos inferiores a 100
personas.

Clasificacién segun el Nomenclator:
65.653: Establecimientos de bebidas y cafés sin espectdculos --- actividad molesta grado 0-2
Clasificacién decimal: 842-2

2.2.MAQUINARIA Y DEMAS MEDIOS

DEMANDA DE POTENCIA:

Dadas las caracteristicas de los aparatos que se van a instalar, asi como las previsiones de
tomas de potencia, la demanda de potencia en funcién de la maquinaria prevista para instalar
en este local sera:

ZONA DE COPAS Y BARRA: POTENCIA INSTALADA ‘
lluminacién 1,8 Kw
Enchufes 2,0 Kw
Cafetera 1,875 Kw
Caja registradora 0,188 Kw
Frigorifico botellas 0,445 Kw
Lavavajillas 2,920 Kw
TOTAL: 9,228 Kw
ZONA RESTAURANTE POTENCIA INSTALADA
lluminacién 1208 Kw
Enchufes 500 Kw
Split 4320 Kw
TOTAL: 6028 Kw
ZONA ASEOS PUBLICOS POTENCIA INSTALADA
lluminacién 446 Kw
2 Secamanos 5000 Kw
TOTAL: 5446 Kw
ZONA DE LA COCINA POTENCIA INSTALADA
lluminacién 594 Kw
Enchufes 3600 Kw
Camara Frigorifica 875 Kw
Extractor 1000 Kw
Horno 6000 Kw
Freidora 4000 Kw
TOTAL: 16069 Kw
TOTAL: 36,771 Kw

Segun la Instruccién N° 1/83 puesto que la potencia total es 36,77Kw: ACTIVIDAD CALIFICADA
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2.3.MATERIAL COMBUSTIBLE. CARGA TERMICA

Como materias combustibles podemos destacar las siguientes:

- MADERA.- Mesas, sillas, estantes, puertas, etc.

- PAPEL Y CARTON.- El que pueda existir en embalajes, impresos, sobres, etc.
- PLASTICOS.- El contenido en embalajes, maquinas, etc.

- ACEITE.- El que se pueda emplear en la preparacion de alimentos.

- ALCOHOL.- El que pueda existir en las bebidas.

- BUTANO.- El preciso para la cocina y el calentador.

CALCULO DE LA CARGA TERMICA:

Para determinar la carga térmica ponderada en la actividad nos valemos de la siguiente
expresion:
Pixqgixci
Qt=— R
S

En donde:
Qt = Carga térmica total.
S = Superficie del local.
R = Coeficiente de ponderacién del riesgo de actividad inherente a la industria.
pi = Peso de las materias combustibles en kilogramos.
qgi = Poder calorifico en Mcal/Kg de cada uno de los materiales.
ci = Coeficiente de peligrosidad de los productos determinada de acuerdo con los valores de
riesgo intrinseco.

Los valores de cdlculo previstos en el momento del inicio de la actividad son los que siguen:

PESO POD[ER GRADO DE

MATERIA (i) CALOF\’iIFICO PELIGRCiOSIDAD
Madera 400 kg 4,4 Mcall/kg 1
Papel-carton 100 kg 4,0 Mcal/kg 1
Plasticos 50 kg 11,0 Mcal/kg 1
Alcohol 100 kg 6,0 Mcal /kg 1
Aceite 100 kg 10,0 Mcal/kg 1
Butano 25 kg 11,0 Mcal/kg 1

Consideramos R =1 por ser el riesgo de la actividad bajo. Sustituyendo valores se tiene:
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_ (450x4,4) + (100x4,0) + (50x11,0) + (100x6,0) + (100x10,0) + (25x11,0)
B 250,76

Qt =19'16 Mcal/kg

Obteniéndose un valor tan bajo que no cabe considerar ninguna peligrosidad especial.

2.4.EQUIPO DE AIRE ACONDICIONADO

El local se dotara de una instalacion de Aire Acondicionado que dara servicio a las zonas del
restaurante destinadas al publico. Dicha instalacidn estara compuesta por una unidad exterior
situada en el falso techo recayente a la calle y dos unidades interiores que suministraran el
caudal de aire necesario a las diferentes rejillas situada en el local segun los planos. Todos los
conductos de la instalacidn irdn alojados en el falso techo.

2.5.RUIDOS Y VIBRACIONES

Segun la Ordenanza de Ruidos y Vibraciones de Valencia el nivel sonoro maximo que se podra
generar en el local seran 80 dB

1. Ninguna actividad o instalacion transmitirda al ambiente exterior niveles sonoros de
recepcion superiores a los indicados en la tabla | del anexo Il en funcién del uso dominante de
la zona. Reglamentariamente se establecera el procedimiento de evaluacion de estos niveles.

NIVELES SONOROS

Tabla 1. Niveles de recepcidn externos
Nivel sonoro dB(A)

Uso dominante Dia Noche
Sanitario y Docente 45 35
Residencial 55 45
Terciario 65 55
Industrial 70 60

Niveles sonoros en el ambiente interior.-

1. Ninguna actividad o instalacidn transmitira al interior de los locales préximos o colindantes
niveles sonoros superiores a los limites establecidos en la tabla 2 del anexo Il

Uso Locales Nivel sonoro dB(A)
Dia Noche
Residencial (Dormitorios) 40 30
Residencial (Zonas comunes del edificio) 50 40
Comercial Bares y establecimientos comerciales 45 45
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ESTUDIO ACUSTICO

Puesto que al realizar el estudio acustico se comprobd que no se cumplian las exigencias
minimas respecto a los niveles sonoros citados anteriormente, se optd por realizar una serie
de medidas correctoras que se detallan a continuacion:

En medianeras se dispondra de un sistema autoportante de placas de yeso con aislamiento
termoacustico para reducir los niveles de emisidn sonoros a los edificios colindantes.

En el pavimento se dispondra una ldmina antiimpacto para evitar transmitir las vibraciones a la
zona del sétano.

El falso techo técnico suspendido se colocara con aislamiento termoacustico y con placas de
yeso absorbentes acusticas, todo ello suspendido mediante elementos antivibratorios.

Con estas medidas conseguimos los niveles sonoros siguientes:

- Medianeras: 80 dB(A) — 55’8 dB(A) = 24’2 dB(A) < 40 dB(A) CUMPLE
- Techo: 80 dB(A) — 69’4 dB(A) = 10’6 dB(A) < 40 dB(A) CUMPLE
- Fachada: 80 dB(A) - 40 dB(A) = 40 dB(A) < 55 dB(A) CUMPLE

De esta forma cumplimos con lo especificado en la Ley 7/2.002.

2.6.CONTAMINACION ATMOSFERICA

La Unica zona del local que puede producir humos y gases se encuentra en la zona de cocciéon
de la cocina, sobre esta zona de se dispondra una campana extractora provista de un sistema
de filtros y recogida de grasas, que vertera a fachada principal, realizando las operaciones
necesarias para que la salida de esos humos a la calle sea y limpia y no produzca molestias a
los vecinos y peatones. El sistema serd independiente de toda otra extraccion o ventilacion y
exclusivo para la zona de cocina.

2.7.VERTIDOS LiQUIDOS

No se prevén vertidos de sustancias peligrosas o dafinas a la red de alcantarillado o via
publica. Los procedentes de fregaderos y aseos publicos, de composicidon totalmente inocua,
ya que son de caracter organico, o bien aguas con cierto contenido de detergentes
domeésticos. Los caudales previstos para los vertidos del local son practicamente despreciables,
siendo vertidos a la red general de alcantarillado hasta la depuradora.

Se dispondra de recipientes adecuados para el reciclaje de aceites y grasas, para vidrios y para
envases.

Los residuos no reciclables se almacenaran en recipiente normalizado en el cuarto de basuras.
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2.8.RESIDUOS

Para evacuar los residuos sélidos se dispondran recipientes estancos, alejados de la zona de
manipulacién, en un cuarto especificos para los residuos, dotados con cierre hermético y
bolsas de plastico.

El cuarto especifico para los residuos estara dotado de sistema de extraccion de aire y de una
toma de agua con un grifo para poder proceder a su limpieza.

2.9.0LORES

La zona que mas produccién de olores va a realizar sera la cocina, por ello la extraccion de
humos se realizara en conducto independiente y con un filtro en la rejilla de salida para evitar
el vertido de olores a la calle.

2.10. MEDIDAS CORRECTORAS

El sistema de extraccién de los humos de la cocina debe cumplir las siguientes condiciones
especiales:

- La campana debe estar separada al menos 50 cm de cualquier material que no sea Al.

- El conducto sera independiente de toda otra extraccidn o ventilacidn y exclusivos para la

cocina.

- Las rejillas de extraccién de humos de la cocina estaran dotadas de filtros para no verter

los olores a la calle, ademas dichas rejillas estaran dispuestas a mds de 3m sobre el nivel de

la acera.
Dispondra de registros para inspeccion y limpieza en los cambios de direccidon con angulos
mayores que 30° y cada 3 m como maximo de tramo horizontal. Los conductos que discurran
por el interior del edificio, asi como los que discurran por fachadas a menos de 1,50 m de
distancia de zonas de la misma que no sean al menos El 30 o de balcones, terrazas o huecos
practicables tendran una clasificacién EI 30. No deben existir compuertas cortafuego en el
interior de este tipo de conductos.

Los filtros deben estar separados de los focos de calor mds de 1,20 m sin son tipo parrilla
o de gas, y mas de 0,50 m si son de otros tipos. Deben ser facilmente accesibles y
desmontables para su limpieza, tener una inclinacién mayor que 45° y poseer una bandeja de
recogida de grasas que conduzca éstas hasta un recipiente cerrado cuya capacidad debe ser
menor que 3.

Los ventiladores cumpliran las especificaciones de la norma UNE-EN 12101-3: 2002
“Especificaciones para aireadores extractores de humos y calor mecanicos.” y tendran una
clasificaciéon F400 90.
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3. MEMORIA CONSTRUCTIVA

3.1.ESTRUCTURA EXISTENTE

La estructura esta realizara con pilares y vigas de hormigén armado HA-25/B/20/Ila, y acero B-
500S.

Los forjados, estan formados por viguetas semiresistentes de hormigén armado, empotradas
en las vigas de la estructura, con entrevigado de bovedillas de hormigdn y capa de compresion
de 5 cm. con mallazo 20x20 de acero corrugado B-500S de 5 mm. de diametro.

3.2.ELEMENTOS DE SEPARACION VERTICAL

Los cerramientos exteriores estardn compuestos por una fabrica de ladrillo ceramico
perforado de 24x11.5x11 cm., aparejados y recibidos con mortero de cemento, con juntas de 1
cm. de espesor, enfoscada con mortero de cemento hidréfugo por la cara interior y trasdosada
por un sistema autoportante de yeso laminado formado por dos placas estandar de 12,5 mm.
de espesor, atornilladas a una cara de una estructura de acero galvanizado de canales
horizontales de 48 mm. y montantes verticales de 46 mm. y una separacion entre ejes de 600
mm., entre los que se colocara un aislamiento termoacustico de lana de roca.

Las medianeras estaran compuestas por una fabrica de ladrillo cerdmico hueco de 24x11.5x11
cm., aparejados y recibidos con mortero de cemento confeccionado en obra, con juntas de 1
cm. de espesor, enfoscada con mortero de cemento hidréfugo por la cara interior y trasdosada
por un sistema autoportante de yeso laminado formado por dos placas estandar de 12,5 mm.
de espesor, atornilladas a una cara de una estructura de acero galvanizado de canales
horizontales de 48 mm. y montantes verticales de 46 mm. y una separacion entre ejes de 600
mm., entre los que se colocara un aislamiento termoacustico de lana de roca.

La separacién entre las diferentes estancias estard compuesta por un sistema autoportante de
yeso laminado formado por dos placas estandar de 12,5 mm. de espesor, atornilladas a cada
lado de dos estructuras metalicas paralelas de acero galvanizado de canales horizontales de 48
mm. y montantes verticales de 46 mm. y con una separacion entre ejes de 600 mm., entre los
que se colocard un aislamiento termoacustico de lana de roca. Entre las dos estructuras se
colocard una chapa metalica.

En los locales humedos se sustituira la placa estandar exterior por otra placa impregnada para
zonas humedas y en las cocinas se afiadira entre las placas estandar y los montantes verticales
una ldmina de acero galvanizado de 0,6 mm. de espesor para recibido de los muebles de
cocina.

3.3.REVESTIMIENTOS Y ACABADOS

3.3.1. Pavimentos

En toda la zona de acceso publico se dispondra un pavimento de terrazo, salvo en los locales
himedos que se colocara un pavimento de piezas de gres.
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3.3.2. Revestimientos Continuos

En toda la zona del bar restaurante se colocarda un falso techo técnico con un sistema
autoportante de yeso laminado formado por una placa absorbente acustica de 12,5 mm. de
espesor, atornillada a una estructura metalica de acero galvanizado, de maestras primarias
60/27*0,6 moduladas a 1000 mm. entre ejes y suspendidas a el otro elemento soporte que
forma el falso techo, compuesto por yeso laminado continuo y una capa de aislamiento
termoacustico, mediante cuelgues combinados cada 900 mm. y maestras secundarias fijadas
perpendicularmente a las primarias y a distinto nivel mediante caballetes y moduladas a 500
mm. entre ejes, para garantizar el paso de los conductos de ventilacion y las instalaciones. El
espacio que forma una cadmara entre las dos placas de yeso servira para el paso de conductos
de ventilacidn y de las instalaciones necesarias.

3.3.3. Chapados y Alicatados

Las paredes de los aseos se recubrirdn hasta el techo con un alicatado realizado con baldosa de
gres porcelanico de 20x20 cm., tomada con mortero de cemento tipo C1, rejuntdndose
posteriormente con una lechada de cemento tipo CG1.

3.3.4. Pinturas

Las paredes interiores de yeso y el falso techo se terminaran con pintura pldstica lisa, previo
lijado de pequefias adherencias e imperfecciones, mano de fondo con pintura plastica diluida
muy fina, plastecido de faltas y dos manos de acabado, segun .

Asi mismo, los elementos de carpinteria de madera o de cerrajeria se protegeran con un
revestimiento de barniz de poliuretano previo lijado y afinado del soporte.

3.4.CARPINTERIA Y VIDRIOS

La carpinteria interior sera de madera de roble.
La carpinteria exterior sera de aluminio, con acabado de tonos oscuros mate.

El nimero, tipo y caracteristicas de la carpinteria, tanto exterior como interior, se recoge en
los planos de carpinteria del proyecto.

En la carpinteria exterior, se dispondra un acristalamiento realizado con doble vidrio aislante,
compuesto por vidrio en el interior, cdmara de aire deshidratado, sellada perimetralmente, y
vidrio en el exterior. Los vidrios de seguridad se compondran de dos laminas de vidrio unidas
mediante una lamina de butiral de polivinilo incoloro.

3.5.INSTALACION DE FONTANERIA

La instalacidn de fontaneria se realizard de acuerdo con el Cddigo Técnico de la Edificacion,
documento Basico HS-4, “Suministro de Agua”, CTE-DB-HS-4 (Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo; BOE 28 de marzo de 2006; y sus modificaciones posteriores).

La instalacion se compondra de:

= Acometida, compuesta por llave de toma, tubo de acometida y llave de corte en el exterior

de la propiedad.
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= |nstalacion general, compuesta de llave de corte general en el interior de la propiedad, en
el cuarto de contadores situado en el zaguan del edificio, filtro para retencion de residuos,
centralizacion de contadores con llave de corte antes de cada contador y valvula de
retencién después de cada contador y ascendentes o montantes, los cuales dispondran en
su base de valvula de retencidn, llave de corte y llave de paso con grifo o tapdn de vaciado.

= |nstalaciones Particulares, con llave de paso situada en el interior del local, derivaciones
particulares, ramales de enlace y puntos de consumo.

En el local existiran dos redes, una de agua fria y otra de agua caliente (ACS), que daran
servicio a los distintos aparatos del local.

La red de agua fria y A.C.S. se realizard con tuberias de polietileno reticulado, tanto en
montantes como en red horizontal de distribucién interior, debidamente aisladas con coquillas
para garantizar la no condensacion y ruido.

La distribucion de la red se hara segun las directrices recogidas en el plano de Fontaneria del
proyecto.

Los aparatos sanitarios seran de porcelana vitrificada y la griferia de acero inoxidable.

3.6.INSTALACION DE SANEAMIENTO

Las tuberias de desaglie de los distintos aparatos sanitarios se han realizado con tuberias
independientes para cada uno de ellos, que discurren hasta el correspondiente bote sifénico, y
de éste, al manguetén del inodoro o bajante. Los demas aparatos (fregadero, lavadora,
lavavajillas,...) disponen de un sifén individual y el fregadero dispondrd de rebosadero; estos
elementos evacuan a un conducto que discurre por la pared, el cual conecta directamente con
la bajante.

Los bajantes se recogen en redes horizontales que discurren enterradas por el suelo; sus
conexiones y cambios de direccién se resolveran mediante arquetas, con las caracteristicas y
dimensiones especificadas en la documentacién grafica.

3.7.INSTALACION DE ELECTRICIDAD

La instalacién eléctrica se realizard de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico de Baja
Tension y sus instrucciones complementarias (Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto; BOE 18
de septiembre de 2002).

La instalacion eléctrica se compondra de:
=  Acometida.

= |nstalacion de enlace, compuesta por Caja General de Proteccién (CGP), Linea General de
Alimentacidn (LGA) con interruptor general de maniobra, Centralizacion de Contadores (CC)
con fusibles de seguridad, Derivaciones Individuales (DI), Cajas para Interruptor de Control
de Potencia (ICP) y Dispositivos Generales de Mando y Proteccion (DGMP / Cuadro General
de Distribucién).

= |nstalacion Interior, con electrificacidon elevada, compuesta como minimo de seis circuitos
(uno de alumbrado, uno para tomas de corriente de uso general y frigorifico, otro para
cocina y horno, otro para lavadora, lavavajillas y termo eléctrico, otro para tomas de
corriente de cuartos de bafio y bases auxiliares de cocina y otro adicional para tomas de
corriente de uso general).
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Se realizara la debida conexién y puesta a tierra de toda la instalacién, de acuerdo con la ITC-
BT-18 y con la norma tecnoldgica NTE-IEP.

Se respetardn los volimenes de proteccion en cuartos de bafio establecidos en la ITC-BT-27.

3.8.INSTALACION DE CLIMA Y VENTILACION

Dispondremos de ventilaciéon forzada en los aseos, almacén, cocina y en la zona destinada al
publico.

Ademas sobre la zona de coccidn de la cocina se dispondra una campana extractora provista
de un sistema de filtros y recogida de grasas, que vertera a fachada principal, realizando las
operaciones necesarias para que la salida de esos humos a la calle sea limpia y no produzca
molestias a los vecinos y peatones, para ello los conductos de extraccion de humos que den a
la calle se situardn a 3m sobre la acera y la rejilla de salida de aire estard protegida con una
malla metdlica para impedir la entrada de insectos. El sistema de extraccién de humos de la
cocina sera independiente de toda otra extraccidn o ventilacién y exclusivo para la zona de
cocina.

El local se dotara de una instalacion de Aire Acondicionado que dara servicio a las zonas del
restaurante destinadas al publico. Dicha instalacidn estara compuesta por una unidad exterior
situada en el falso techo recayente a la calle y dos unidades interiores que suministraran el
caudal de aire necesario a las diferentes rejillas situada en el local segun los planos. Todos los
conductos de la instalacidn irdn alojados en el falso techo.
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4. MEMORIA SI

ZONA COMERCIAL Y ADMINISTRATIVA

4.1.PROPAGACION INTERIOR:

4.1.1. Sectores de Incendio

Los edificios se deben compartimentar en sectores de incendio segun las condiciones
que se establecen en la tabla 1.1

Sector 1: Publica Concurrencia (<500m?, uso principal del edificio Residencial Vivienda)
e Bar- Restaurante: superficie construida: 298,30 m?
TOTAL: 298,30 m”— UNICO SECTOR

4.1.2. Localesy Zonas de Riesgo Especial

En principio, dadas las caracteristicas del establecimiento, no se prevé la existencia de
ninguna zona de riesgo especial, no obstante se procede al estudio de la Carga Térmica del
local para determinar la posible existencia de riesgos no detectados.

Para el estudio de las materias combustibles consideraremos las incluidas en todas las
dependencias a fin de determinar el nivel de riesgo intrinseco y a partir de ahi deducir las
protecciones tanto activas como pasivas de la zona de actuacion.

Como materias combustibles podemos destacar las siguientes:

- MADERA.- Mesas, sillas, estantes, puertas, etc.

- PAPEL Y CARTON.- El que pueda existir en embalajes, impresos, sobres, etc.
- PLASTICOS.- El contenido en embalajes, maquinas, etc.

- ACEITE.- El que se pueda emplear en la preparacidn de alimentos.

- ALCOHOL.- El que pueda existir en las bebidas.

- BUTANO.- El preciso para la cocina y el calentador.

CALCULO DE LA CARGA TERMICA:

Para determinar la carga térmica ponderada en la actividad nos valemos de la siguiente
expresion:
Pixqgixci
Qt=— R
S

En donde:
Qt = Carga térmica total.
S = Superficie del local.
R = Coeficiente de ponderacién del riesgo de actividad inherente a la industria.
pi = Peso de las materias combustibles en kilogramos.
gi = Poder calorifico en Mcal/Kg de cada uno de los materiales.
ci = Coeficiente de peligrosidad de los productos determinada de acuerdo con los valores de
riesgo intrinseco.
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Los valores de calculo previstos en el momento del inicio de la actividad son los que siguen:

PODER GRADO DE
MATERIA CALORIFICO PELIGROSIDAD
(qi) )

Madera 400 kg 4,4 Mcal/kg 1
Papel-carton 100 kg 4,0 Mcal/kg 1
Plasticos 50 kg 11,0 Mcal/kg 1
Alcohol 100 kg 6,0 Mcal /kg 1
Aceite 100 kg 10,0 Mcal/kg 1
Butano 25 kg 11,0 Mcal/kg 1

Consideramos R =1 por ser el riesgo de la actividad bajo. Sustituyendo valores se tiene:

Qt

_ (450x4,4) + (100x4,0) + (50x11,0) + (100x6,0) + (100x10,0) + (25x11,0)

250,76

=19'16 Mcal/kg

obteniéndose un valor tan bajo que no cabe considerar ninguna peligrosidad especial.

Por otra parte la normativa prevé que la Cocina puede constituir un local de riesgo bajo si su
potencia instalada P es 20 < P < 30 kw, considerando que la freidora tiene una potencia de 1
kw por cada litro de capacidad, por ese motivo procedemos a indicar la potencia instalada de

coccién en ese recinto:
1 Freidoras
1 Horno
1Camara Frigo
1 Extractor
Total

4,00 kw
6,00 kw
0,875 kw
1,00 kw
11,875 kw

Dada la potencia total, y en aplicacion del capitulo 1 de la seccién SI4 no se considerard la

cocina como local de riesgo especial.
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4.1.1. Elementos constructivos y materiales decorativos y mobiliario y su
reaccion al fuego.

Los elementos constructivos deben cumplir las condiciones de reaccion al fuego que se
establecen en la tabla siguiente:

Clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos

Revestimientos (1)
Situacion del elemento

De techos y

paredes (2) (3) De suelos (2)

Zonas ocupables (4) C-s2,d0 EFL

Espacios ocultos no estancos:
patinillos, falsos techos, B-s3,d0 BFL-s2 (6)
suelos elevados, etc.

En los edificios y establecimientos de uso Publica Concurrencia, los elementos decorativos y de
mobiliario cumpliran las siguientes condiciones:

a) Butacas y asientos fijos que formen parte del proyecto:
- Tapizados: pasan el ensayo segun las normas siguientes:
e UNE-EN 1021-1:1994 “Valoracién de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1:
fuente de ignicién: cigarrillo en combustién”.
e UNE-EN 1021-2:1994 “Valoracidn de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 2:
fuente de ignicién: llama equivalente a una cerilla”.
- No tapizados: material M2 conforme a UNE 23727:1990 “Ensayos de reaccion al fuego de los
materiales de construccién. Clasificacidn de los materiales utilizados en la construccion”.

b) Elementos textiles suspendidos, como telones, cortinas, cortinajes, etc,:
- Clase 1 conforme a la norma UNE-EN 13773: 2003 “Textiles y productos textiles.
Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Esquema de clasificacién”.

4.2.RESISTENCIA AL FUEGO:

Al tratarse de un local con una altura de evacuacion menor de 15 m el grado de estabilidad
exigible a los elementos estructurales es de REI-90, asi que la estructura del local tendrd las
siguientes resistencias al fuego:

PILARES: La minima seccién de los pilares en el local es de 0.7m, y puesto que tienen
las cuatro caras expuestas al fuego, tienen una REI>90, por lo cual CUMPLEN.
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MEDIANERAS: Los medianeras tienen segln planos un espesor aproximado de 11,5 cm,
se realizard una cata para ver el estado del enlucido, y si es necesario se realizard un

guarnecido por la cara expuesta lo que nos dara una REI-120, por lo cual CUMPLE.
FORJADO: Se supone forjado de vigueta pretensada con bovedilla de hormigdn y un
espesor de unos 28 cm, se obtiene en las tablas un valor de REI-120, por lo cual CUMPLE.

4.3.EVACUACION DE OCUPANTES

4.3.1. Compatibilidad de los elementos de evacuacion.

El local dispone de salida de uso habitual y recorridos hasta el espacio exterior seguro situados
en elementos independientes de las zonas comunes del edificio y compartimentados respecto
de éste de forma que el publico puede salir al exterior sin utilizar otras vias de evacuacion que
las del propio local, no utilizando las del edificio ni siquiera como salida de emergencia.

4.3.2. Calculo de la ocupacion.

Para determinar el nimero de personas que pueden ocupar la actividad dividimos el total de la
superficie en varias zonas, con coeficientes de ocupacién distintos, ya que el DB-SI establece una
ocupacion de 1,5 persona/ mz en Restaurantes y de 1 persona/ 10 m? en zonas de servicios de estos
establecimientos, con lo que resulta:

Zona de publico sentado .... 92 personas
Zona de publico de pie ......cccceveecrerveriereeeeeene 14 personas
Zona de ServiCios ......ccveceeeeeseseceeneene ... 6 personas
AlMACEN .o s 3 personas

TOTAL ..ccoecevvevveeseveeereeenenenn.. 115 personas Ocupacion Excesiva

Puesto que las caracteristicas del local solo nos permiten disponer de una Unica salida al
exterior y la ocupacién calculada excede de 100 personas, limitaremos esta segun el mobiliario
que se sitle en el bar-restaurante, por lo tanto la ocupacion final sera:

Z0Na A€ COPAS eoevreerrierierierierie e e ste e ste e 41 personas
Zona de comMEedor .....uveceece e e 45 personas
PErsonal .....cceeeeceveeeeeereree e 6 personas
TOTAL ..ccceerrrrircssesnennsen e 92 personas Ocupacion TOTAL

4.3.3. Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion.

El local en estudio dispone de una Unica salida, siendo el maximo recorrido a realizar por el
publico el existente entre la puerta de entrada a la cocina y la de la calle, resultando una
distancia de 25 m, pero puesto que en ciertas zonas no vamos a tener la ocupacion total,
podemos justificar que el recorrido de evacuacién puede llegar a ser de 50 m por lo que
procedemos a comparar estas condiciones con las exigidas por la norma para estudiar si son
aceptables.

Las condiciones para que un local pueda disponer de una Unica salida son las siguientes:

- La ocupacion no excede de 100 personas.
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- La longitud de los recorridos de evacuacion hasta la salida de planta no exceden de

25 m.

4.3.4. Dimensionado de los medios de evacuacion.

® PUERTASY PASOS:

- Puertas Salida del Local:

Uso Publica Concurrencia: Ocupacién 76 personas

Célculo: A2 P/200 2> 0'80m = 76/200 = 0'38m

Dimension puertas: 2x0,9m CUMPLE.

- Todas las otras puertas del local serdan de dimensiones tales que cumplan los
criterios de accesibilidad > 0,8 m.

e PASILLOS Y RAMPAS:
- Pasillos de paso en el Local:

Uso Publica Concurrencia: Ocupacién 76 personas

Célculo: A>P/200 = 1m = 76/200 = 0’38m

Dimension pasillo: 1’20m CUMPLE

4.3.5. Puertas situadas en el recorrido de evacuacion

- Las puertas de salida de planta o de edificio son abatibles, con eje de giro
vertical y su sistema de cierre es de facil y rapida apertura.

- Todas las puertas correspondientes a recorridos de evacuacién abriran en el
sentido de evacuacion.

4.3.6. Seializacion de los medios de evacuacion

Se dispondran placas de sefializacion en todas las salidas y vias de evacuacién, y en los medios
manuales de lucha contra incendios que no sean facilmente localizables desde algin punto de
la zona protegida por dicho medio, de forma que desde cualquier punto la sefial resulte
facilmente visible.

Las sefales serdn las definidas en la norma UNE 23034 y su tamafio serd el indicado en la UNE
81501.
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4.4.DETECCION, CONTROL Y EXTINCION

4.4.1. Dotacion de instalaciones de proteccion contra incendios
¢ Publica Concurrencia:

Recorrido de evacuacion: 24’35 m
23’80 m -Extintores a 15 m de recorrido
21’90 m

4.4.2. Seializacion de las instalaciones manuales de proteccién contra
incendios

Los medios de proteccion contra incendios de utilizacion manual se sefializaran
mediante las sefiales definidas en la norma UNE 23033-1 cuyo tamaio sea al menos de 210 x
210 mm ya que la distancia de observacion de la seial no excede de 10 m.

Estas sefiales deben ser visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado
normal.

Se prescribe que sean de tipo fotoluminiscentes, por lo que sus caracteristica de
emision luminosa debe cumplir lo establecido en la norma UNE 23035-4:1999.

ZONA DE ALMACEN
4.5.NIVEL DE RIESGO DE INCENDIO

Procedemos al estudio de la Carga Térmica del almacén para determinar la posible
existencia de riesgos no detectados.

Para el estudio de las materias combustibles consideraremos las incluidas en esta
dependencia a fin de determinar el nivel de riesgo intrinseco y a partir de ahi deducir las
protecciones tanto activas como pasivas de la zona de actuacion.

Como materias combustibles podemos destacar las siguientes:

- MADERA.- Mesas, estantes, puertas, etc.

- PAPEL Y CARTON.- El que pueda existir en embalajes, impresos, sobres, etc.

- PLASTICOS.- El contenido en embalajes, maquinas, etc.

- ACEITE.- El que se pueda almacenar para ser empleado en la preparacion de alimentos.
- ALCOHOL.- El que pueda existir en las bebidas almacenadas

- BUTANO.- El que este almacenado.

CALCULO DE LA CARGA TERMICA:

Para determinar la carga térmica ponderada en la actividad nos valemos de la siguiente
expresion:
Pixqgixci
Qt=— R
S
En donde:
Qt = Carga térmica total.
S = Superficie del local.
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R = Coeficiente de ponderacién del riesgo de actividad inherente a la industria.

pi = Peso de las materias combustibles en kilogramos.

gi = Poder calorifico en Mcal/Kg de cada uno de los materiales.

ci = Coeficiente de peligrosidad de los productos determinada de acuerdo con los valores de
riesgo intrinseco.

Los valores de cdlculo previstos en el momento del inicio de la actividad son los que siguen:

POD!ER GRADO DE
MATERIA CALORIFICO PELIGROSIDAD
(qi) )
Madera 40 kg 4,4 Mcallkg 1
Papel-carton 20 kg 4,0 Mcal/kg 1
Plasticos 10 kg 11,0 Mcal/kg 1
Alcohol 50 kg 6,0 Mcal /kg 1
Aceite 25 kg 10,0 Mcal/kg 1
Butano 15 kg 11,0 Mcal/kg 1

Consideramos R =1 por ser el riesgo de la actividad bajo. Sustituyendo valores se tiene:

_ (40x4,4) + (20x4,0) + (10x11,0) + (50x6,0) + (25x10,0) + (15x11,0)
B 14,5

Qt

=124,2 Mcal/kg

Puesto que la carga térmica es menor a 200 Mcal/kg no cabe considerar ninguna peligrosidad
especial.

4.6.REQUISITOS CONSTRUCTIVOS

Todas las paredes seran lavables para una correcta higiene. Los suelos seran resistentes al
roce, impermeables y de facil desinfeccion.

4.7.VENTILACION

Dispondra de ventilacidon forzada, cuyos conductos iran por el falso techo hasta la salida del
aire que recaera en la fachada. La rejilla de salida de aire estard protegida con una malla
metalica para impedir la entrada de insectos.
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4.8.ALMACENAMIENTO

En la zona del almacén no esta previsto almacenar ningln tipo de comestibles, salvo los
enlatados, si los hubiera, siendo casi exclusivamente almacén de bebidas, ya que los alimentos
en si se guardardn en la cdmara frigorifica que se sefiala en planos, que serd mixta para carne y
pescado.

En cualquier caso el almacenamiento se hard sobre estantes para aislarlo del suelo. Se
separaran las materias primas de los productos elaborados, los productos alimenticios de los
que no lo son, los envasados de los no envasados y los productos carnicos de los que no lo son.

Para los productos que necesiten refrigeracion se dispondra un termdémetro, si no estan
envasados se dispondrd ademds un higrometro y si se mantienen en congelacién un
termégrafo.
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5. MEMORIA SU

5.1.FRENTE A RIESGO DE CAIDAS

Los suelos del local seran como minimo de la clase (segin UNE-ENV 12633:2003) que se
expresan a continuacién:

Salén publico 2
Aseos clientes, taquilla y aseo empleados 2
Cocina, distribuidor, cuarto basura y almacenes 3

Cumplirdn asimismo las siguientes condiciones:
1.- Excepto en zonas de uso restringido y con el fin de limitar el riesgo de caidas como
consecuencia de traspiés o de tropiezos, el suelo debe cumplir las condiciones siguientes:

a) no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de
nivel de mas de 6 mm;

b) los desniveles que no excedan de 50 mm se resolveran con una pendiente que no
exceda el 25%;

c) en zonas interiores para circulacion de personas, el suelo no presentara
perforaciones o huecos por los que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

2.- Cuando se dispongan barreras para delimitar zonas de circulacién, tendrdn una altura de
800 mm como minimo.

3.- En zonas de circulaciéon no se podra disponer un escalén aislado, ni dos consecutivos,
excepto en los casos siguientes:

a) en zonas de uso restringido;

b) en las zonas comunes de los edificios de uso Residencial Vivienda;

c) en los accesos a los edificios, bien desde el exterior, bien desde porches,
aparcamientos, etc.

Dado que existird un desnivel entre la acera y el suelo terminado del local de unos 7
centimetros, se resolverd este desnivel mediante una pequefia rampa al 10%, entre el plano de
fachada y el plano de la puerta.

No existen escaleras ni desniveles dentro del dmbito del local, excepto el previamente
mencionado.

La limpieza de acristalamientos es a nivel del suelo, sin que exista riesgo alguno.

5.2.FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO Y ATRAPAMIENTO

La altura libre minima del local es de2,5 metros.

Todas las puertas tienen una altura de paso minima de 2,10 metros.

No existen elementos salientes que vuelen mas de 15 centimetros en zonas de circulacion.

En general no existe elemento fijo con riesgo de impacto en los paramentos del local.

No existen puertas que invadan el pasillo de circulacién.

La puerta de acceso al local tendra su parte vidriada por elementos laminados que resistan sin
rotura un impacto de nivel 3, conforme UNE EN 12600:2003. Dicho acristalamiento proveerd
asimismo un aislamiento acustico suficiente, segun calculos.

No se prevé la existencia de elementos insuficientemente perceptibles.
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5.3 FRENTE AL RIESGO DE ILUMINACION INADECUADA

El alumbrado del local se mantendra en todas sus zonas con un nivel minimo de iluminacién a
nivel del suelo de 50 lux.

Se dispondrd de alumbrado de emergencia para facilitar la visibilidad a los ocupantes en las
siguientes zonas:

— Salén comedor

— Distribuidor de servicio
— Anteaseos y aseos

— Cocina

1.- La instalacidon sera fija, estara provista de fuente propia de energia y debe entrar
automaticamente en funcionamiento al producirse un fallo de alimentacion en la instalacion
de alumbrado normal en las zonas cubiertas por el alumbrado de emergencia.

2.- El alumbrado de emergencia de las vias de evacuacién debe alcanzar al menos el 50% del
nivel de iluminacidén requerido al cabo de los 5 sy el 100% a los 60 s.

3.- La instalacién cumplird las condiciones de servicio que se indican a continuacién durante
una hora, como minimo, a partir del instante en que tenga lugar el fallo:

a) En las vias de evacuacién cuya anchura no exceda de 2 m, la iluminancia horizontal
en el suelo debe ser, como minimo, 1 lux a lo largo del eje central y 0,5 lux en la banda central
que comprende al menos la mitad de la anchura de la via. Las vias de evacuacién con anchura
superior a 2 m pueden ser tratadas como varias bandas de 2 m de anchura, como maximo.

b) En los puntos en los que estén situados los equipos de seguridad, las instalaciones
de proteccidon contra incendios de utilizacidon manual y los cuadros de distribucién del
alumbrado, la iluminancia horizontal serd de 5 lux, como minimo.

c) A lo largo de la linea central de una via de evacuacién, la relacién entre la
iluminancia maxima y la minima no debe ser mayor que 40:1.

d) Los niveles de iluminacién establecidos deben obtenerse considerando nulo el
factor de reflexién sobre paredes y techos y contemplando un factor de mantenimiento que
englobe la reduccion del rendimiento luminoso debido a la suciedad de las luminarias y al
envejecimiento de las lamparas.

e) Con el fin de identificar los colores de seguridad de las sefiales, el valor minimo del
indice de rendimiento cromatico Ra de las lamparas sera 40.

En la cocina se mantendra un nivel de iluminacién de 350 lux.
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6. ACCESIBILIDAD

6.1.CLASIFICACION DEL LOCAL
USO: d) Uso de servicios terciarios

CLASE: d) Terciario recreativo. Categoria ii) Establecimientos para el consumo de
bebidas y comidas

TIPO: Aforo < 100 personas
6.2.ACCESOS

El umbral de acceso al local desde el exterior tiene una altura no mayor de 2cmcon el
borde redondeado. Su frente minimo de fachada es de uno 3 m.

La puerta de entrada sera de ancho superior a 80 cm y al ser de vidrio de seguridad, en su
parte inferior llevard un zécalo de proteccion de 40 cm de altura, ademas estara dotada
de una banda sefializadora horizontal de color a una altura comprendida entre 60cm y
1,20m, que pueda ser identificable por personas con discapacidad visual.

6.3.ZONAS COMUNES:

Todas las zonas de uso comun del local permiten el transito y el giro de una silla de
ruedas.

El bafio destinado para personas con silla de ruedas permite inscribir un circulo de 1,50 m
de didmetro una vez amueblado.

6.4.PASILLOS

Se ha disefiado el vestibulo de acceso a los aseos de una anchura de 1m. Las puertas se
dispondran de ancho igual a 80 cm, provistas de mecanismo de manivela o similares.

A ambos lados de toda puerta de paso a locales o espacios de uso general, dispone de un
espacio libre horizontal de 1,20 m. de profundidad minima, no barrido por la hoja de la
puerta.

6.5.ASEOS

Se disponen dos aseos adaptados al uso de personas con minusvalias, cuya zona de
lavabos dispone de un ancho tal que permite inscribir un circulo de 1,50 m. de didmetro
en su superficie libre, con pavimento antideslizante y la cabina del inodoro tiene unas
dimensiones de 1 m de anchura.

La puerta se dispondrd de ancho igual a 80 cm, provista de mecanismo de manivela o
similar, con sentido de apertura exterior. Las cabinas destinadas a inodoro abriran hacia
dentro y tendrdn una altura limitada, que no llegardn hasta el forjado, para permitir una
adecuada ventilacidn. En su cara exterior llevaran un tirador horizontal a lo largo de la

puerta a una altura entre 0,90y 1,20 m.
El aseo estara dotado como minimo de un lavabo y un inodoro.
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El lavabo sera sin pedestal, situando la altura del borde superior no mayor de 80 cm,
debiendo permitir el borde inferior el acceso de la silla de ruedas. El grifo sera de tipo
monomando.

El inodoro permitira el acceso lateral, para lo que se dispone un espacio libre superior a
los 65 cm que exige la normativa.

Se dispondran en las paredes asideros metalicos abatibles, sélidamente anclados, para
facilitar la transferencia desde la silla de ruedas al inodoro. Estas barras se situaran a una
altura de 75 cm y tendran una longitud de 50 cm.

Las perchas, toalleros, secadores y cualquier otro accesorio en el interior del recinto,
estara situado a una altura entre 0,80y 1,20 m.

Los espejos tendran el borde inferior a una altura de 90 cm vy si fuera superior se
dispondra ligeramente inclinado para permitir la vision desde la silla de ruedas.

6.6.SENALIZACION

Se colocard el simbolo internacional de accesibilidad, de material inalterable, en la
fachada, en lugar visible y debidamente iluminado a una altura entre 2,20 m y 3,00 m.

6.7.RESERVA DE APARCAMIENTO DE VEHICULOS:

Si procede se aplicard el art. 32 referido a la reserva de plazas de aparcamiento para
vehiculos que transporten personas con movilidad reducida, con las dimensiones vy
requisitos que en el mimo articulo se establecen.
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7. ACUSTICA

7.1. DATOS PREVIOS

La estructura esta realizara con pilares y vigas de hormigén armado HA-25/B/20/Ila, y acero B-
500S.

Los forjados, estan formados por viguetas semiresistentes de hormigén armado, empotradas
en las vigas de la estructura, con entrevigado de bovedillas de hormigdn y capa de compresion
de 5 cm. con mallazo 20x20 de acero corrugado B-500S de 5 mm. de diametro.

Los cerramientos exteriores estardn compuestos por una fdbrica de ladrillo ceramico
perforado de 24x11.5x11 cm., aparejados y recibidos con mortero de cemento, con juntas de 1
cm. de espesor, enfoscada con mortero de cemento hidréfugo por la cara interior.

Las medianeras estaran compuestas por una fabrica de ladrillo cerdmico hueco de 24x11.5x11
cm., aparejados y recibidos con mortero de cemento confeccionado en obra, con juntas de 1
cm. de espesor, enfoscada con mortero de cemento hidréfugo por la cara interior.

7.2. REQUISITOS AISLAMIENTO ACUSTICO

Con el estado actual de los cerramientos no cumplimos las exigencias en cuanto a transmision
de niveles sonoros ya que para ello debemos cumplir que:

- Transmitamos por Medianeras un nivel sonoro < 40 dB(A)
- Transmitamos por Techo un nivel sonoro <40 dB(A)
- Transmitamos por Fachada un nivel sonoro < 55 dB(A)

Siendo el nivel sonoro maximo en el interior del local 80 dB(A)
7.3. MEDIDAS CORRECTORAS

Para poder cumplir con los requisitos de aislamiento que nos marca la Ley 7/2.002, adoptamos
las siguientes medidas correctoras:

En medianeras realizaremos un trasdosado autoportante de yeso laminado formado
por dos placas estandar de 12,5 mm. de espesor, atornilladas a una cara de una estructura de
acero galvanizado de canales horizontales de 48 mm. y montantes verticales de 46 mm. y una
separacion entre ejes de 600 mm., entre los que se colocard un aislamiento termoacustico de
lana de roca.

Dispondremos también un falso techo técnico con un sistema autoportante de yeso

laminado formado por una placa absorbente acustica de 12,5 mm. de espesor, atornillada a
una estructura metalica de acero galvanizado, de maestras primarias 60/27*0,6 moduladas a
1000 mm. entre ejes y suspendidas a el otro elemento soporte que forma el falso techo,
compuesto por yeso laminado continuo y una capa de aislamiento termoacustico, mediante
cuelgues combinados cada 900 mm. y maestras secundarias fijadas perpendicularmente a las
primarias y a distinto nivel mediante caballetes y moduladas a 500 mm. entre ejes, para
garantizar el paso de los conductos de ventilacién y las instalaciones.
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8. CONCLUSION

Expuestas todas las medidas correctoras que son necesarias para adecuar el local a la actividad
de bar restaurante ya se puede afirmar que el local cumple con todos los requisitos exigidos

por la normativa vigente, en virtud de lo cual, se solicita la correspondiente Licencia de
Apertura.

Valencia a 09 de Abril de 2011

El Arquitecto Técnico
Alba Varela Benavent
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VESTUARIO.....oooooeeeeseceesescee e 6,31 m?
DESPENSA...oooe oo 93m?
CUARTO BASURAS ...ococccereeessseeseceese 490m?
TOTAL SUPERFICIE UTIL.....ooveeverceeee 250,76 m
TOTAL SUPERFICIE CONSTRUIDA.............. 2983 m ?

ROYECTO

N\

N\

et

1,66

<
N\
DI

AN

@

ALBA VARELA BENAVENT

FASE:

IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE

7 EXPTE. : 7
| FECHA: MAYO 2010 |
| LOCALIDAD: CIMalaga n°24 VALENCIA |

pal

PLANO: COTAS Y SUPERFICIES

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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FACHADA ENTRADA AL LOCAL

REJILLA EXTRACCION DE HUMOS

ROYECTO

ALBA VARELA BENAVENT

FASE:

IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE

BAR- RESTAURANTE

o | EXPTE.: |

| FECHA: MAYO2010 |

| LOCALIDAD: CMalagan’24 VALENCIA |

5

I PLANO: FACHADA

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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ROYECTO

ALBA VARELA BENAVENT

FASE:

IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE

| EXPTE.

7 FECHA MAYO 2010

7 LOCALIDAD : CMalaga n°24 VALENCIA

5.1

PLANO: SECCION

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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LEYENDA DE ALUMBRADO

= LAMPARA 2x54 W

@ LAMPARA 2x26 W
. [E FLUORESCENCIA2x28 W
\§§§§§§§§§§§§§§§§
O F 7
\\\\ PUNTODE LUZ75W
0

HALOGENO 50 W

® ¢ e

HALOGENO 100 W

S
N
O

DOWNLIGHT 2x26 W

ALMACEN

APLIQUE EN PARED EXTERIOR

HOMBRES

ALUMBRADO RECORRIDO EVACUACION
INTERRUPTOR

BASE ENCHUFE 16 A.

BASE ENCHUFE 25 A.

CAMARA FRIGORIFICA

7~rs

> X ® [

) ~ BASE ENCHUFE 16 A.
7

) [1J ALUMBRADO DE EMERGENCIA
®  PULSADOR TEMPORIZADO
)
) m  EXTRACTOR
-7 CUADRO DISTRIBUCION
| CGP| CAJAGENERAL DE PROTECCION

A

A ZAANMHHHHIHHHIHH o i i  imimnnniijiiini i mHHIBIIDIIU—IMNINMNMINMINNN

V7777777277727~ 1] ES-60 [

Frigorifica

Cafetera Camara _H_u _
CGP Iy

§§§

COCINA

ROYECTO

ES-60 L

V7777777777772772777777777777777/777 /7727 ))

® ® ®
H
®

@ ZONA DE BARRA @ ZONA DE COMEDOR
Cuadro distribucion 3y 4

_ 2 ALBA VARELA BENAVENT
7 u § Mesa salida platos ﬂm} \\\\\\\\
%,
B @® 8 @ _ =

FASE:
7
7777777777777/ . $ $

a \\\\ =<=u_.>z._.>o_Oz_um>o._._<__u>_u_um
Hz 0 BAR- RESTAURANTE
@ & ® ol ||

)
NOZ>_UmnO_u>w |ﬂ

7 T e ) Txﬂm; 7
@ ® @ X @ ® @ @ ® @ ® @ \\ [0/ ¢ | FECHA: MAYO2010 |

i | LOCALIDAD: CMalagan’24 VALENCIA |

Y

§\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\\\\
AN
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N
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N

AN
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S\
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I
ES-60
L]

N\

N
MGG

DESPENSA
@

® @ @ @

[=]
5@&

CUARTO BASURAS

6

PLANO: INSTALACION ELECTRICA

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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ACOMETIDA / CUADRO GENERAL

ICP

ACOMETIDA / CUADRO GENERAL

e

S

\\\\\\\\\\\\\\\ v v v

v

'

v

T

L1 L1.1 L2 L3 L4 L5 L6
llum. llum. Caja Frigo Lavavajill

Barra-Bar | Emergen Encufes | Cafetera Rejistrad | Botellas as
1550 w 250 W 2000 W 1875w 188 W 445 w 2920 W

-

S

/)

L1 L1.1 L2 L3
Hlum llum .
Restauran | Emergen Enchufes | A.A. Split
1058 W 150 W 500 W 4320 W

|

LEYENDA ESQUEMA ELECTRICO

% INTERRUPTOR DIFERENCIAL

%x INTERRUPTOR AUTOMATICO
;i —- RED DE TIERRAS

INTERRUPTOR GENERAL DE
MANIOBRA

POTENCIA

% INTERRUPTOR DE CONTROL DE

ROYECTO

2 « NKNN“ \\\\\\\\ K N\NKKKNKK \\\\\\\\\\\\\\
L1 L1.1 L2 L3 L31 L4 L1 L1.2 L2 L2.1 L3 L3.1 L4 L4.1 L5 L5.1 L6 L7 L8 L9 L10 L11
llum. WC llum. S llum. WC llum s llum. llum. llum. llum. llum. llum llum. llum. llum. C llum. Enchuf Enchufes | Cémara Extract H Freid
Hombres | Energen |>®¢@MaNS | mMyjeres | Emergen | >€c@Mans Cocina | Emergen | Vestuario | Emergen | Almacén | Emergen | Despensa | Emergen | Basuras | Emergen | “"CMWIES |55 A | Frigorifica | —Xtractor orno reidora
208 W 15w 2500 W 208 W 15w 2500 W 280 W 30W 56 W 15w 56 W 15w 56 W 15w 56 W 15w 1100 W 2500 W 875W 1000 W 6000 W 4000 W

ALBA VARELA BENAVENT
FASE:
IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE
7 EXPTE. :
| FECHA: MAYO 2010
7 LOCALIDAD : CMalaga n°24 VALENCIA

6.1

PLANO: ESQUEMA ELECTRICO

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva




RED GENERAL DE SUMINISTRO DE AGUA FRIA

V7777777777777 )

Derivacién a
cada vivienda
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2\

[

7777777777777/ 7777777777777/ 77

\/
A

MUJERES
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1

—

% Armario para el contador

HOMBRES
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OO

=]

ALMACEN

=
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D
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VESTUARIO

'Y

35|47

CAMARA FRIGORIFICA

ASEQS PUBLICOS ‘ [ v

N

/7271

AIIIMIIEEAAEETESTSTETET ESTaEaSETEETETSTEEETEEEEIESTEEISTaaanmaw
—

7

Grupo de Presion

ZAGUAN |.XT@|VA|

V7777777277777 )
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TEENR
\
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ZONA DE COPAS
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m

\
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m

\
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A AT I

Frigorifica

<
Camara "A
i

ZONA DE BARRA

\
N\
;

ZONA DE COMEDOR

Mesa salida platos

COCINA

77 )

LEYENDA DE FONTANERIA

p<f> RED DE SUMINISTRO DE AGUA FRIA
p<B> RED DE SUMINISTRO DE AGUA CALIENTE

@  CONTADOR
< FILTRO
N LLAVE ANTIRETORNO
>4 LLAVE DE PASO
@ CALENTADOR ELECTRICO

ROYECTO

CUARTO BASURAS

ALBA VARELA BENAVENT

FASE:

IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE

7 EXPTE.:

7 FECHA MAYO 2010

7 LOCALIDAD : C/Malaga n°24 VALENCIA

/

PLANO: FONTANERIA

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva

E:1/75




RED GENERAL DE SUMINISTRO DE AGUA FRIA

Armario de Contadores del Restaurante

Grupo de Presion

|.XT@|.XT

<=0\

LEYENDA DE FONTANERIA

»<p> RED DE SUMINISTRO DE AGUA FRIA

p<¢t> RED DE SUMINISTRO DE AGUA CALIENTE
O CONTADOR

FILTRO

LLAVE ANTIRETORNO

LLAVE DE PASO

CALENTADOR ELECTRICO

(%210

ROYECTO

C 6 7
N w b. J U 7
S > A M > P<
<N
|.XT@|.XT >

s 58 2 & ¢ 8 8 g g e 3 g g ¢ 3 e e 3

© © s} T © © © s} o @ = o © o < @ @ I}

§ 8 8 £ & i 5 % % i T 2 § 3 5 i % %

£ =) =} - - £ = & T = £ 2 ) & .m

v 5 m P i g

<
ASEO HOMBRES ASEO MUJERES ZONA DE BARRA VESTUARIO COCINA
TRAMOS Lr Leq Lt Ci K Cp NPi NPf H J DIAMETRO
Tramo 6-7 14,1000 1,4100 15,5100 0,1500 0,3700 0,0850 18 27 632 25 mm
Tramo5-6 0,8000 0,0800 0,8800 0,4500 0,5700 0,2560 27 632 25 mm
Tramo4-5 3,5000 0,3500 3,8500 0,7500 0,5700 0,4300 27 632 25mm
Tramo3-4 10,2000 1,0200 11,2200 2,3000 0,4700 1,1000 27 632 25mm
Tramo 2-3 6,1000 0,6100 6,7100 2,8500 0,3500 0,9900 27 632 25mm
Tramo1-2 4,1000 0,4100 4,5100 7,3000 0,2400 1,7500 27 632 32mm
Tramo0-1 45

ALBA VARELA BENAVENT
FASE:
IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE
7 EXPTE. :
| FECHA: MAYO 2010
7 LOCALIDAD : C/Malaga n°24 VALENCIA

7.1

PLANO: ESQUEMA FONTANERIA

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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ZONA DE COPAS I i

FASE:

O
il 2 \\\\\ IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
o 2 .
DESPENSA 2 m BAR- RESTAURANTE

=] : \
W 2 \
| O “

= | | EXPTE.: |
0

3 Fecrn: MAYO2010 |

LI A ) Lochon: Cheloga P24 VALENGR.
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PLANO: SANEAMIENTO

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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CUARTO BASURAS
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LEYENDA MEDIOS CONTRA INCENCIOS

X ALUMBRADO RECORRIDO EVACUACION

>O EXTINTOR POLVO 9kg. 21 A

2

EXTINTORCO 6Kg RIESGO ELECTRICO
P®  (JUNTO CUADROS ELECTRICOS)
[T1  ALUMBRADO DE EMERGENCIA

CUADRO ELECTRICO

DBSI 1 - SECTORIZACION
COMPARTIMENTACION DE SECTORES DE INCENDIOS

SEGUN TABLA 1.1
PUBLICA CONCURRENCIA: CADA SECTOR NO SERA > 2,500 m2

DBSI 3 - OCUPACION
NUMERO DE SALIDAS DE EVACUACION

SEGUN TABLA 3.1
OCUPACION < 100 PERSONAS —-reeremmemmeeeees > 1 SALIDA

= |ﬂvl —  RECORRIDOS Y DISTANCIAS DE EVACUACION

ROYECTO

ALBA VARELA BENAVENT

FASE:

IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE

7 EXPTE.: 7

MAYO2010 |
CMalaga n°24 VALENCIA |

7 FECHA:

7 LOCALIDAD :

=

PLANO: INCENDIOS

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva

E:1/75




LEYENDA DE A/AY RENOVACION
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PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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=c

0,92
1,07
6 unidades

Puerta paso
1 hoja abatible

2,03

CARPINTERIA DE MADERA

2,1

®2

2,03
2,1

ZONA DE COPAS

AN

0,92
1,07
5 unidades

Puerta paso aseos
1 hoja corredera

5
2,03

0,92
1,07
1 unidad

Puerta salida cocina
1 hoja abatible

@;\_—wwmm

&

ALMACEN

VESTUARIO

CAMARA FRIGORIFICA

_________ c

ZONA DE BARRA

\§

\\x& |

ZONA DE COMEDOR W @
12

COCINA

Mesa salda platos

7
ﬁ__ \' 5
DESPENSA 2

CUARTO

2,1

0,48 0,9 0,9

CARPINTERIA METALICA

0,48

0,63

2,13

2,76

ROYECTO

ALBA VARELA BENAVENT

FASE:

IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE

BAR- RESTAURANTE

| EXPTE.

| FECHA:

MAYO 2010 |

7 LOCALIDAD :

C/Malaga n°24 VALENCIA 7

1

1

PLANO:

ESTADO REFORMADO. CARPINTERIA

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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DETALLE DE LA ENTRADA

—_—
—_—
—_—
—_—

DET 3

INTERIOR

[F

Dintel

Rejilla extraccion
humos cocina

Falso Techo

ACERA

\

0|
oo
(m[E|

EXTERIOR
]

DET 4

R R R o R R III,
A A A
//\\\///\\A//A//x//m//x//\/ SN NN NN NN NN NN NN NN
//\//\/

ON
LKL

M DET 2

DET 4

N ZONA DE COPAS

/ ROYECTO

ALBA VARELA BENAVENT

FASE:

IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE

7 EXPTE. -

7 FECHA MAYO 2010

7 LOCALIDAD : C/Malaga n°24 VALENCIA

12

PLANO: DETALLES CONSTRUCTIVOS

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva

E:1/25




DETALLE ENCUENTRO TABIQUE
INTERIOR - PAVIMENTO

DETALLE FALSO TECHO

Baldosa de gres porceldnico de

20x20cm

Mortero de Cemento Tipo C1

Placas de yeso laminado

e

x

Pintura plastica

Placas de yeso laminador

Montante de acero galvanizado de 46mm

para zonas humedas

Junta de Poliestireno

rassaasaissssssssans

Pavimento de Gres de 30x30x0.8 cm

Mortero de cemento autonivelante 1:6 (4 cm)
Cama de arena monogranular (2,7 cm)

Lamina antiimpacto

T
saan:rans

i
TH YT

L esassssaas

i

5.8

T

IOV U TN IV IV IS VIV IIIN IOV

Aislamiento termoacustico de lana de roca

ZONA COMEDOR

Rodapie de Terrazo
Pavimento de Terrazo de 40x40x3.5 cm
Mortero de cemento autonivelante 1:6 (4 cm)

Lamina antiimpacto

Banda

eldstica

NS

Forjado
inferior

N

Forjado
superior

Falso techo acustico con
aislamiento acustico

Elementos de suspensid
antivibratorio

Conductos de las
instalaciones

Falso techo
absorbente acustico

DETALLE ENCUENTRO MEDIANERA

1
]

7
Placas de yeso 2 _Pintura plastica

laminado

If

Montante de acero
galvanizado de 46mm

Cerramiento
(Medianera)

Aislamiento
SEey termoacustico

EDIF CONTIGUO

Enfoscado de mortero de
Banda cemento hidréfugo

elastica

ARININNRY

O A O oy oy

bt

Rodapie de Terrazo

Forjado
inferior

ROYECTO

_ delanade roca INTERIOR

ALBA VARELA BENAVENT
FASE:
IMPLANTACION DE ACTIVIDAD DE
BAR- RESTAURANTE
7 EXPTE. : 7
| FECHA: MAYO 2010 |
| LOCALIDAD: C/Malaga n°24 VALENCIA |

12.1

PLANO: DETALLES CONSTRUCTIVOS

PROYECTO FINAL DE GRADO

TALLER 15. Proyectos Residenciales, Intervencion y Obra nueva
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POLITECNICA
DE VALENCIA

ANEXO

DOSSIER

ALBA VARELA BENAVENT
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DISTRIBUCION COCINAS
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TIPOS DE MOBILIARIO COMEDOR




ESTILO ZONA COMEDOR

ESTILO ZONA DE BARRA




ESTILO MOBILIARIO ZONA DE LA BARRA




DETALLES. RESALTAR PILARES

DETALLES. MESAS DE LA ENTRADA




‘ MITSUBISHI Changes for the Better
AN ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

Gama Comercial M, STIMM

NUEVAS Unidades Conducto PEAD

Series HPEZ | PEZ | SPEZ | PEHD W

LT\ econsumo \ econiort \ ecompromiso\



el aire

ndicionado

MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

Changes for the Better, un
compromiso global con nuestros
clientes y con el planeta.

“Cambiar para Mejorar” es nuestro lema corporativo y signi-
fica que disefiamos y fabricamos productos originales, tec-
nolégicamente avanzados, eficientes, innovadores y que se
adaptan a las necesidades de nuestros clientes. Y todo ello,
con un minimo impacto sobre el medio ambiente.

El Grupo Mitsubishi Electric lleva cerca de 100 afios como
lider mundial en la fabricacion y venta de todo tipo de equipos
eléctricos y electrénicos de alta eficiencia. Como nuestros
sistemas de climatizacion, que sustituyen el consumo por
el ECONSUMO y disponen de un disefio ultrasilencioso que
proporciona un auténtico ECONFORT a todos los usuarios. Y
como ademas, hemos adoptado el ECOMPROMISO de no
utilizar en nuestros equipos gases o productos quimicos que
dafien la capa de ozono, los sistemas Mitsubishi Electric son
los mas ecolégicos del mercado.




Serie Conductos PEAD

TAMANO AUN MAS ECOMPACTO

Las nuevas unidades interiores de conductos PEAD se integran perfectamente en todo tipo
de ambientes y se adaptan a cualquier espacio y/o necesidad. Gracias a sus reducidas
dimensiones de tan sélo 250 mm de alto, la nueva serie PEAD se posiciona como uno de los
conductos mas compactos del mercado, lo que les convierte en la solucién ideal para climatizar

viviendas, oficinas, restaurantes, bares y toda clase de locales comerciales.
Y también como novedad, las nuevas exteriores trifasicas de la gama Standard Inverter.



UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series HPEZ | PEZ | SPEZ | PEHD

Los conductos mas ECOMPACTOS con las mas altas prestaciones

La nueva serie de conductos PEAD ofrece una altura muy reducida de tan sélo 250 mm que junto a las prestaciones
mas avanzadas, facilita su instalacion y ofrece maxima adaptabilidad a cualquier ambiente. Ademas, los nuevos
conductos, proporcionan maximo ECONFORT gracias a la elevada reduccién de los niveles sonoros.

ANTES: 275 mm x 1.171 mm x 740 mm
(Modelo PEAD-RP71GA)

DE ALTO

AHORA
SOLO 250 mm x 1.100 mm x 732 mm
(Modelo PEAD-RP71JA)

TAMANO MAS REDUCIDO

El nuevo disefio de los conductos PEAD reduce
considerablemente todo su tamaino consiguiendo
asi integrarse en cualquier espacio.

=» Sélo 250* mm de alto (antes 275/295/325 mm)
*Todos los modelos

= Sélo 732* mm de profundidad (antes 700/740 mm)
*Todos los modelos

-2 S6lo 1.100* mm de ancho (antes 1.171 mm)
*En los modelos 60/71

Dimensiones: alto x ancho x fondo

SISTEMA DE ARRANQUE EN CALIENTE

ELEVADA PRESION ESTATICA HASTA 150 Pa

Este sistema impide la impulsién de aire frio durante el arranque
de la unidad y durante el desescarche, 1o que garantiza el maximo
ECONFORT en calefaccion.

La nueva serie de conductos PEAD ofrece un amplio rango de
presion estatica llegando hasta 150 Pa, permitiendo el uso de
largos conductos que se adaptan a las necesidades especificas
de cada instalacion.

Presion
Modelo estatica

(Pa)

Modelo ANTIGUO PEAD-RP35/50EA 30/70
% PEAD-RP60/71/100GA = 10/50/70

PEAD-RP125/140EA 70

Modelo ACTUAL

35/50/70/
4 PEAD-RPS5-T400A 010




UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series HPEZ | PEZ | SPEZ | PEHD

REDUCCION DEL NIVEL SONORO

El innovador diseno de la nueva serie de conductos PEAD reduce
considerablemente los niveles sonoros, convirtiéndose en una
gama silenciosa que ofrece el maximo ECONFORT a cada

instalacion.

Desde '& = : REDUCCION

sélo 23 SERIEANTIGUA  SERIE NUEVA 9B

dBw (EA/GA) WA)

PEAD-RP35 36 23 v 13dBA)
PEAD-RP50 36 26 ¥ 10dBA)
PEAD-RP60 37 25 v 12 dBA)
PEAD-RP71 37 26 Vv 11dBA)
PEAD-RP100 44 29 v 15 dB(A)
PEAD-RP125 44 33 y 11dBA)
PEAD-RP140 46 34 vy 12dBA)

z MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

NUEVO CONTROL DE LA TEMPERATURA'Y
CAUDAL DE LA UNIDAD

Con el MAC-397 se pueden enviar 6rdenes a una unidad de
conducto PEAD para variar la velocidad del ventilador y
optimizar el caudal de aire. En cada estancia un difusor regula
el caudal a partir de un termostato (NO suministrado por Mitsubishi
Electric), de manera que a medida que se van cerrando los difusores
al llegar a la temperatura de consigna de cada sala, envia una sefial
a la unidad interior para disminuir el caudal.

Damper System

D _GN2A_{ anaiognpu Controller
|
N
D L ICN105 { g agriree s
Bypass damper | /
Outdoor unit | I : P ;
#1 indoor unit

Al intst

SRERgts
MA Remote 5 B B

controller
Darmper System Remote controller

Field supply
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MAXIMA FLEXIBILIDAD EN EL RETORNO DEL AIRE

La serie de conductos PEAD permite la colocacién del retorno
de aire en la parte trasera o en la parte inferior de la unidad, lo
que proporciona una gran flexibilidad en la instalacion.

Entrada interior Entrada interior

(acoplado directamente al techo)

-«
a5
Toma de aire * Toma de aire *

Impulsién y retorno conducidos Sistema con retorno por plenum

« ] )
L
s (eSS E—— [—

También puede utilizarse
retorno posterior



UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series HPEZ

MULTIPLES TECNOLOGIAS para cubrir todas las necesidades

La serie de Conductos PEAD se combina perfectamente con todas las Unidades Exteriores de las multiples
tecnologias exclusivas de Mitsubishi Electric, consiguiendo la gama mas amplia en conductos del mercado.

UNIDAD INTERIOR UNIDAD EXTERIOR SERIE TECNOLOGIA
PEAD-RP71~125JA PUHZ-HRP HPEZ ZUEADAN
PEAD-RP35~140JA PUHZ-RP PEZ "':'E,':-"
PEAD-RP35~140JA SUZ / PUHZ-P SPEZ
PEAD-RP71~140JA PUH-P PEHD
, , ZUBADAN
ZUBADAN, LA TECNOLOGIA INVERTER DE MAXIMO RENDIMIENTO
=» RENDIMIENTO 100% A -15°C =» RANGO DE FUNCIONAMIENTO EN BOMBA HASTA -25°C
La innovadora tecnologia “Flash Injection Circuit”, exclusi- Ademas la potente tecnologia “Flash Injection Circuit” permite
va de Mitsubishi Electric, permite a las unidades exteriores que una maquina ZUBADAN trabaje en bomba de calor
ZUBADAN trabajar en bomba de calor al 100% de su rendi- hasta los -25° C.

miento con temperaturas exteriores de -15° C.

RENDIMIENTO EN BOMBA
ZUBADAN VS POWER INVERTER

RANGO BOMBA DE CALOR
ZUBADAN VS POWER INVERTER

RANGO
DE HASTA

-25°C

EN BOMBA

100%

ECORENDIMIENTO,

A -15°C

= B
< =
g1t ZUBADAN 5Hp 8
5 ZUBADAN 4H S - Power INV 3Hp
(\g el g @ -
o

g Zaen i 3| 4. Pawer INV 425Hp
O O
O == O

25C°  -20C°  -15C° -7Ce oce 25C°  -20C°  -15C°  -10C°  -5C° oce

Temperatura exterior (°C) Temperatura exterior (°C)

M. el aire "2 ndicionacio G —



UNIDADES CONDUCTOS PEAD

z MITSUBISHI
ELECTRIC

Series PEZ AIRE ACONDICIONADO
-
p . POWER INVERTER
NUEVA POWER INVERTER, LA MAS ALTA EFICIENCIA ENERGETICA \J‘

< ALTOS INDICES DE EFICIENCIA ENERGETICA A/A

Las nuevas unidades exteriores Power Inverter de Mitsubishi Electric
incorporan las Ultimas y mas avanzadas tecnologias DC Inverter
basadas en un gran ahorro energético, dando lugar a altos
indices de eficiencia energética (A/A).

EER COP
(Refrigeracion) (Calefaccion)
4.75
450 11 % 21 %
4
4.25 *
4.00
3.75
3.50
3.25 H 3.41
3.00 m

PEAD-RP100GA ~ PEAD-RP100JA PEAD-RP100GA PEAD-RP100JA
PUHZ-RP100VHA  PUHZ-RP100VKA PUHZ-RP100VHA ~ PUHZ-RP100VKA

- LAS MAS AVANZADAS TECNOLOGIAS PARA UN GRAN AHORRO ENERGETICO

NUEVO VENTILADOR Y GRILL ALTAMENTE EFICIENTES

Nuevo diseino del grill que reduce las pérdidas de presion y
mejora el rendimiento del intercambiador de calor.
(Modelos RP60~140)

El diametro del ventilador aumenta de @490 a @550mm,
aumentando asi la capacidad de expulsion del aire con una
misma velocidad de rotacién. (Modelos RP100~140)

Nuevo diseno grill I

Nuevo diseino de la aspa que

/ reduce las turbulencias del viento
consiguiendo mas eficiencia.
(Modelos RP100~140)

ALTA EFICIENCIA DEL INTERCAMBIADOR DE CALOR

Gracias a una mayor densidad del intercambiador de calor
debido a la reduccién del diametro de la tuberia que pasa de
29,52mm a @7,94mm. (Modelos RP100~140)

Gracias a una mayor superficie de intercambio
debido al aumento del tamano del intercambiador de calor.
(Modelos RP100~140)

in'al

ia'al
Mayor tamafio
Nuevo intercambiador de calor

T UJ

econsumo \ econfort \ ecompromiso \



UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series PEZ

NUEVO INTERCAMBIADOR DE CALOR ANADIDO (HIC)

Durante el modo refrigeracion, parte del refrigerante en estado
liquido es recirculado, evaporado e inyectado de nuevo al
compresor, para asf incrementar la presion total, lo que permite
reducir la carga del refrigerante y aumentar la eficiencia.
(Solo modelo RP140)

ecnol i

Refrigeracion Compresor

Ud.
Interior

Ud|
Exteriol

)
Valvula B ;

Vélvula A

Nuevo intercambiador ~ Valvula G
de calor (HIC)

Lo 0918
TECNOLOGIA UNICA EN EL MERCADO REPLACE  VENTAJAS DE LA TECNOLOGIA REPLACE

La tecnologia REPLACE consiste en una serie de solucio-
nes desarrolladas exclusivamente por Mitsubishi Electric
con el objetivo de reemplazar un antiguo equipo de
aire acondicionado por otro de Ultima tecnologia, reutili-
zando las tuberias o adaptandolas a una preinstalacion
ya existente.

La Tecnologia REPLACE permite limpiar el interior de
las tuberias y eliminar los refrigerantes existentes
a través de dos técnicas diferentes dependiendo del

modelo de la unidad exterior. Una con aceites especiales
y la otra con la nueva tecnologia de reduccién de friccion.
(Ver catalogo Replace)

1. RAPIDA INSTALACION debido a la reutiizacion de las
tuberias existentes.

2. REDUCCION DE COSTES al necesitar menos mano de obra
y reducir las lineas frigorificas.

3. MAXIMO APROVECHAMIENTO de los elementos existentes
como lineas frigorificas, eléctricas y de control, asi como
elementos de proteccion y desaglies.

4. FACIL INSTALACION al simplificar el trabajo del instalador.

5. RESPETO MEDIOAMBIENTAL al reducir los residuos por la
reutilizacion de las tuberias.

2 MAXIMAS DISTANCIAS FRIGORIFICAS

La elevada potencia de la tecnologia Power Inverter
permite trabajar en condiciones perfectas hasta 75
metros de distancia frigorifica total.

De esta manera se facilita al maximo la ubicacion de las
unidades exteriores sea cual sea el tamafo del edificio,
llegando a todas las necesidades de uso residencial
y/0 comercial.

Ud.
Exterior

Maxima distancia total 75m

e
Ud.
Interior

M. el aire "2 ndicionacio G —



UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series SPEZ | PEHD

LAS MAXIMAS POSIBILIDADES DE LA
TECNOLOGIA STANDARD INVERTER

Nuevas unidades exteriores Standard Inverter Trifasicas
PUHZ-P100/125/140YHA, combinables con todas las unidades
interiores de Mr. Slim e ideales para aplicaciones comerciales.

La gama Standard Inverter, con la posibilidad de combinar
exteriores SUZ con interiores P-Series, proporciona una
amplia gama de producto con numerosas posibilidades
para satisfacer todas las necesidades. Ademas, dicha
gama conserva el ahorro energético de la tecnologia
inverter, asi como un disefio muy compacto de sus
unidades exteriores.

AHORRO ENERGETICO
STANDARD INVERTER VS NO INVERTER

La mejora del COP en las unidades Standard Inverter puede

llegar a un 7,5% frente a los modelos equivalentes No Inverter.

3,61
3,36 3,09
2,71 COP
B
No Inverter Std.Inverter

PUH-P100V 6 YHA*  PUHZ-P100V 6 YHA*

* Comparacién con el modelo 100 de Conductos

DISENO COMPACTO
STANDARD INVERTER VS POWER INVERTER

Facilidad de instalacion gracias al disefio compacto y a la

reduccidén de peso que ofrecen estas unidades
Power Std.
Inverter @ Inverter
] i 407mm !
H i L REDUCIDO EN
] s 395 mm
w’ ‘ REDUCIDO EN
47 kg

30 S o 1050mm ”UWWW

* Comparacion con el modelo 100 Trifasico

1338mm
943mm

MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

BOMBA DE CALOR NO INVERTER,
EXCELENTE RELACION CALIDAD PRECIO

Mitsubishi Electric ofrece la tecnologia en Bomba de
Calor No Inverter al mejor precio y consigue climatizar
cualquier tipo de vivienda, oficina o local comercial, sea
cual sea su requerimiento.

Ademas, la gama Bomba de Calor No Inverter ofrece
una elevada distancia frigorifica vertical de hasta
50 metros, lo que le hace ser una gama idénea para

grandes alturas.

Ud.
Exterior

Méaxima diferencia de altura 50m

Ud.
Interior

—EEEEEEEEEEEEEE econsumo \ econort \ ecompromiso \



UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series HPEZ | PEZ | SPEZ | PEHD

Maxima versatilidad en la instalacidon

CONTROL REMOTO PAR-21MAA

Las unidades interiores de conductos PEAD trabajan con el control remoto PAR-21MAA que se suministra de serie y
que ofrece las siguientes ventajas:

= Control automatico de ON/OFF para prevenir usos = Dispone de una funcion autodiagndéstico y visualizacién de
innecesarios. El tiempo de reinicio se puede realizar entre 30 codigos de averia.

minutos y 4 horas o incluso cada 30 minutos. L .
¥ = Integracién con Lossnay: posibilidad de controlar la

=» Control de modo de funcionamiento, temperatura de consigna, velocidad.
velocidad de ventilador y direccién de caudal de aire.

-» Display de cristal liquido que gracias a su gran tamafio,
la visualizacion de todos lo parametros es rapida y sencilla.
Ademas este display se puede configurar en 8 idiomas f

diferentes.
= Dispone de la posibilidad de fijar un limite superior \ E_
e inferior de temperatura consiguiendo un importante : i

ahorro energético.

=» Dispone de un programador semanal que permite poder
realizar 8 patrones diferentes de funcionamiento cada dia
de la semana. Incluye sonda de temperatura.

SISTEMA COMPO MULTI

Los sistemas Compo Multi Mr. Slim de Mitsubishi Electric El funcionamiento de los equipos se regula a través de un tnico
permiten combinar hasta 4 unidades interiores de control centralizado (PAR-21MAA) que dirige todas las
diferentes series a una Unica exterior. Esta ventaja Unica unidades e incorpora de serie hasta 8 variables diferentes de
convierte a los equipos Compo Multi de Mr. Slim en la opcion programacion semanal. Ademas, para una mayor flexibilidad,
perfecta para climatizar cualquier tipo de espacio. también esta disponible el kit distribuidor.

Kit- Dlstrlhuldor Unidad Interior Unidad Interior Unidad Interior

i |
ll‘ e
~ " Unidad Exterior S e =

. el aire "l ndicionado




UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series HPEZ | PEZ | SPEZ | PEHD

Prestaciones de CONDUCTOS PEAD

MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

ECONSUMO

ECONFORT ECOTECNOLOGICO
SILENT OPERATION MODE RECUPERACION DE REFRIGERANTE
N Consigue reducir en 3dB el nivel sonoro de la fefrgerante Es posible recolectar todo el refrigerante en
unidad exterior. Solo modelos PUHZ. la unidad exterior para realizar reparaciones
en la unidad interior o para renovarla.
A Opcional s6lo modelos PUHZ.
RENDIMIENTO OPTIMO
Cooling | ventilador inteligente de la Ud. Exterior que FUNCION AUTODIAGNOSTICO
asegura un rendimiento Gptimo adn cuando la 5| Funcion autodiagnéstico para comprobar el
temperatura exterior es baja. estado de funcionamiento de la unidad.

AUTO AJUSTE DEL VENTILADOR

AUTO CHANGE OVER
La velocidad del aire del ventilador se ajusta , . ) ,
automaticamente segun necesidades Cambio automéatico del funcionamiento de la
requeridas. unidad entre frio y calor, segiin la temperatura

de la sala.

AUTO ARRANQUE

Después de un fallo eléctrico y al restablecer-
se la alimentacion eléctrica, el sistema de cli-
matizacion arrancaré de forma automatica.

CONEXION A M-NET

Posibilidad de integracién con el bus de

que el aire que sale se halla a una temperatura
confortablemente caliente desde el primer
momento.

g S\
il A

ARRANQUE EN CALIENTE
El sistema de arranque en caliente garantiza

QUICK START UP control M-NET usado en la gama City Multi.
Se reduce considerablemente el tiempo de Es preciso la utilizacién del Interface PAC-
desescarche para asf conseguir alcanzar mas SF81MA-E.
répidamente la temperatura de consigna en
version bomba de calor. Solo para Serie Zubadan CG"’t“PI CONTROL DE GRUPOS

ontro Es posible hacer funcionar varias unidades

conjuntamente con un solo control remoto
LOSSNAY CONECTABLE Opcional para modelos SUZ.
Posibilidad de integrar un recuperador ental- 0
pico para aportacion de aire exterior. “95 59 &‘ CALORA -25°C

Es posible hacer funcionar la unidad en modo
bomba a -25°C. Solo para Serie Zubadan

CALORA -20°C

Es posible hacer funcionar la unidad en modo
bomba a -20°C. Solo para Serie Power Inverter

T GAS REFRIGERANTE Weekiy) PROGRAMADOR SEMANAL
Ti

Gas refrigerante R410A en toda la gama Permite programar consignas de funcionamiento

=
H
QU
s

ECOMPROMISO

g

Mr.Slim para distintas franjas horarias de cada dia de la
semana.
COMPATIBILIDAD DE TUBERIAS e M DETECCION FUGA REFRIGERANTE
Posibilidad de adaptarse a las tuberias de una . " Esta funcion permite comprobar sila cantidad de re-
instalacién, siendo compatible con la mayoria frigerante circulando por el sistema de climatizacion
de preinstalaciones. es el adecuado. Solo para Serie Power Inverter
i ndimient 0
.7 TECNOLOGIA REPLACE Tou, | RENDIMIENTO 100%
Cn! 150 - _ _
m\\ml\(‘.l Permite reutilizar tuberias existentes en la a-15e Rend\mlento 100%, hasta 15°C de tempe
instalacion aportando de esta manera un ratura ambiente. Solo para Serie Zubadan
importante ahorro de instalacion. .
Serie Zubadan, Power Inverter 75m HASTA 75M DE TUBERIA
Es posible alcanzar distancias de hasta 756m
entre la unidad exterior y la interior. Solo para
Dq INVERTER DC Serie Zubadan, Power Inverter
er
Inver Tecnologia que permite ajustar el rendimiento HASTA 50M DE TUBER' A
del compresor a los cambios de temperatura om

Es posible alcanzar distancias de hasta 50m
entre la unidad exterior y la interior. Solo para
Serie Bomba de Calor

detectados en el interior de su estacia,
obteniendo el rendimiento més eficiente, notable
ahorro energético y excelente confort.

Excepto modelos PUH (Bomba de Calor) BOMBA BOMBA DE DRENAJE

El conducto PEAD incluye de serie bomba de
drenaje que facilita el desagtie de la ud. interior.

=Ep) FILTRO LARGA DURACION

Mejor y mas duradero mantenimiento del
filtro gracias a un proceso especial que
mejora el efecto del filtro.

CONTROL DE VOLUMEN DEL AIRE

Posibilidad de variar la velocidad del venti-
lador y optimizar el caudal del aire en cada
estancia con el accesorio MAC-397.

- o
o o =
2 g I‘"
5 ° m

Volumen
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COMPRESOR SCROLL DE ALTA EFICIENCIA

Mecanismo Unico que reduce tanto la friccién como la
pérdida de fugas internas, optimizando su rendimiento.
Sélo modelos PUHZ.

CONTROL PAM

Control | F| control PAM permite ajustar de forma precisa la
potencia entregada al compresor minimizando el
contenido de armoénicos de la corriente. Gracias a
este control es posible obtener una mejor eficiencia
eléctrica. Sélo modelos PUHZ

=
=

NUEVO DISENO DEL INTERCAMBIADOR

Nuevas hendiduras en el intercambiador de calor
que incrementa el &rea de intercambio de calor au-
mentando su eficiencia.

¢

VECTOR-WAVE ECO INVERTER

Nuevos elementos de control y resinas sintéticas que
ajustan la frecuencia del compresor con la onda méas
eficiente para regular la velocidad del mismo, lo que
disminuye el consumo anual de electricidad.

Sélo modelos PUHZ

8

MOTOR VENTILADOR DC

Motor de corriente DC altamente eficiente que dirige
el motor ventilador de la unidad exterior siendo mas
eficiente que su equivalente en corriente AC.

Solo modelos PUHZ y SUZ.

ENTRADA DE AIRE EXTERIOR

Posibilidad de introducir aire exterior como parte del
retorno de la unidad. De esta manera se consigue una
buena ventilacién del edificio.




UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series HPEZ | PEZ

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Serie HPEZ

PEAD-RP71~125JA PUHZ-HRP71V/100V 6 Y/125YHA CONTROL REMOTO

Serie PEZ

- %
i

@

PEAD-RP35~140JA PUHZ-RP35/50VHA PUHZ-RP60/71VHA PUHZ-RP100/125/140V CONTROL REMOTO
6 YKA

.

~

. el aire "l ndicionado




UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series HPEZ | PEZ

MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

Serie HPEZ 7UBADA
MODELO HPEZ-T1JA HPEZ-100JA HPEZ-125JA
UNIDAD INTERIOR PEAD-RP71JA PEAD-RP100JA PEAD-RP125JA
UNIDAD EXTERIOR PUHZ-HRP71VHA PUHZ-HRP100V 6 YHA PUHZ-HRP125YHA
Funcién FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR
Capacidad kW 718381 8035102) 100(49-114) 12(4514) 125 (5.514) 140 (5-16)
kCal/h 6.106 6.880 8.600 9.632 10.750 12.040
Consumo Total w 2,15 234 3,06 3,10 389 3,88
Funcién FRIO CALOR FRIO CALOR | FRIO CALOR FRIO CALOR
Tension V-F-50Hz 230-1 2301 230-1 400-111 400-111 400-111
Coeficiente Eficacia Energética 3,30 342 327 361 321 361
Etiquetado Energético A B A A A A
Caudal de aire ® m3/min 175/21/25 24/29/ 34 295/355/42
Presidn estatica Pa 35/50/70/100/ 150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150
Unidad Interior
Nivel sonoro ® B (A) 26/30/34 29/34/38 33/36/40
Dimensiones @ mm 1.100/732/ 250 1.400/732/ 250 1.400/732 /250
Peso Kg 33 4 43
i i Caudal de aire  m3/min 100 100 100
Unidad Exterior Nivel sonoro @ a5 () 51 (a8) 52 51 (48) | 52 51(49) 52
Dimensiones mm 950/330 +30/1350 950 /330 +30/1.350 950/330 +30/1.350
Peso Kg 120 120 | 134 134
L Liquido mm 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Conexion Frigorifica
Gas mm 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Distancias Frigorificas (Max. Vert./Total) m 30/75 30/75 30/75
Notas: (1). Baja/Media/Alta velocidad. (2). Dimensiones: Ancho/Fondo/Alto. (3). Bajo/Medio/Alto. (4). (Silent Operation Mode)
-
Serie PEZ e
MODELO PEZ-35JA PEZ-50JA PEZ-60JA PEZ-71JA PEZ-100JA PEZ-125JA PEZ-140JA
UNIDAD INTERIOR PEAD-RP35JA PEAD-RP50JA PEAD-RP60JA PEAD-RP71JA PEAD-RP100JA PEAD-RP125JA PEAD-RP140JA
UNIDAD EXTERIOR PUHZ-RP35VHA PUHZ-RP50VHA PUHZ-RP60VHA PUHZ-RP71VHA  PUHZ-RP100V 6 YKA PUHZ-RP125V 6 YKA PUHZ-RP140V 6 YKA
Funcidn FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO_ CALOR FRIO _ CALOR
Capacidad KW 36(1,6-45) | 41(1652) 50(2356) | 6,0(2573) 60(27-67) |7.0(2882) 7,1(33-81) [80(3510,2) 100 (4,9-114)[ 112(45-14) 125(55-14) | 140 (5-16) 14,0 (6,2-15,3)|16,0 (5,7-18)
kCal/h — 3.096 3526 4.300 5.160 5160 6.020 6.106 6.880 8.600 9.632 10.750 12.040 12.040 13.760
Consumo Total w102 1,10 1,85 1,56 1,60 1,75 2,03 2,00 2,77 272 3,86 3,50 436 4,04
Funcion V-E-50Hz FRIO CALOR FRi0O CALOR FRiO CALOR FRiO CALOR FRi0 |CAL!!R FRiO |cALnn FRiﬂchLnn FRID |cALnR FRiDlCALIJR FRiUlCALOR
Tensién 230-1 230-1 230-1 230-1 230-1 400-111 230-1 400-111 230-1 400-111
Coeficiente Eficacia Energética 353 3,73 323 385 3,75 4,00 3,50 4,00 361 412 324 4,00 3,21 3,96
Etiquetado Energético A A A A A A A A A A A A A A
Caudal de aire  m3/min 10/12/14 12/145/17 14,5/18/21 17,5/ 21/25 24/29/34 29,5/35,5/42 32/39/46
Unidad Inferior Presidn estatica Pa  35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150
Nivel sonoro ®  dB (A) 23/27/30 26/31/35 25/29/33 26/30/34 29/34/ 38 33/36/40 34/38/43
Dimensiones @ mm 900/732/250 900/732/ 250 1.100/732 /250 1.100/732/250 1.400/ 732/ 250 1.400/732 /250 1.600/732 /250
Peso Kg 26 28 33 33 il 43 47
Caudal de aire  m3/min 35 35 60 60 110 120 120
Unidad Exterior o o0 @ B ) % ) % 47 (44) 48 a7 (44) 48 9o | s e | ow) | =
Dimensiones @ mm  800/300 +23/600 800/300 + 23/600 950 /330 + 30/ 943 950/330 + 30/ 943 1050 /330 + 30/ 1338 1050 /330 + 30/ 1338 1050 /330 + 30/ 1338
Peso Kg 42 42 67 67 116 | 124 116 | 126 118 | 132
o Liquido mm 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Conexion Frigorifica
as mm 12,7 (1/2") 12,7 (1/2") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8”) 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Distancias Frigorificas (Méax. Vert./Total) m 30/50 30/50 30/50 30/50 30/75 30/75 30/75

Notas: (1). Baja/Media/Alta velocidad. (2). Dimensiones: Ancho/Fondo/Alto. (3). Bajo/Medio/Alto. (4). (Silent Operation Mode)

—EEEEEEEEEEEEEE econsumo \ econort \ ecompromiso \



UNIDADES CONDUCTOS PEAD
Series SPEZ | PEHD

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Serie SPEZ
N
8
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CONTROL
PEAD-RP35~140JA PUHZ-P100V 6 YHA  PUHZ-P125/140V 6 YHA SUZ-KA35VA SUZ-KA50/60/71VA REMOTO
(&
Serie PEHD

2
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CONTROL
PEAD-RP71~140JA PUH-P71/100V 6 YHA PUH-P125/140YHA REMOTO

. el aire "l ndicionado




UNIDADES CONDUCTOS PEAD

Series SPEZ | PEHD

MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

Serie SPEZ Standard Inverter
MODELO SPEZ-35JA SPEZ-50JA SPEZ-60JA SPEZ-T1JA SPEZ-100JA SPEZ-125JA SPEZ-140JA
UNIDAD INTERIOR PEAD-RP35JA PEAD-RP50JA PEAD-RP60JA PEAD-RP71JA PEAD-RP100JA PEAD-RP125JA PEAD-RP140JA
UNIDAD EXTERIOR SUZ-KA35VA SUZ-KA50VA SUZ-KAGOVA SUZ-KA71VA PUHZ-P100V 6 YHA  PUHZ-P125V 6 YHA PUHZ-P140V 6 YHA
Funcidn FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO  CALOR FRIO_ CALOR
Canacidad KW 36(1,0-39) | 41(095) 49(1156) [59(097,2) 57(1,1-63) | 70(098)  7.1(09:81) [80(0,9-102) 94 (49-112)|11,2 (45-125) 123 (55-14) | 14,0 (5-16) 136 (55-15) | 16,0 (5-18)

P kCal/h 3.096 3526 4214 5.074 4.902 6.020 6.106 6.880 8.084 9.632 10.578 12.040 11.696 13.760
Consumo Total w 1,06 11 1,52 1,62 1,68 1,94 2,21 2,09 3,04 3,10 422 387 452 443
Funcion FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR  rsio |CALUR FRIO |BALUR FRiO |DALDR FRiO |mon FRIO |DALUR FRiO |DALDR
Tension V-F-50Hz 230-1 230-1 230-1 230-1 230-1 400-111 230-1 400-11 230-1 400-N
Coefici Eficacia Energética 340 369 3,22 364 339 361 321 3,83 3,09 3,61 2,91 362 3,01 3,61
Etiquetado Energético A A A A A A A A B A c A B A

Caudal de aire ® m3/min 10/12/14 12/14,5/17 145/18/21 17,5/21/25 24/29/34 29,5/355/42 32/39/46
Unldad Intert Presidn estatica Pa  35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150
nidad Interior
Nivel sonoro ©® dB (A) 23/27/30 26/31/35 25/29/33 26/30/34 29/34/38 33/36/40 34/38/43
Dimensiones @ mm 900/732/250 900/732/250 1.100/732/250 1.100/732/250 1.400/732 /250 1.400/732/ 250 1,600/ 732/ 250
Peso Kg 26 28 33 33 4 43 47
idad Exteri Caudal de aire  m3/min 334 49 49 49 60 100 100
Unidad Extarior Nivel sonoro dB (A) 47 48 53 55 55 53 55 50 (47) | 54 51 (48) 55 52 (49) | 56
Dimensiones @ mm 800/285/550 840/330/ 850 840 /330 / 850 840/330/ 850 950 /330 + 30/ 943 950/330 + 30/ 1350 950 /330 + 30/ 1350
Peso Kg 37 53 53 58 75 | 7 99 101 99 | 101
o Liquido mm 6,35 (1/4") 6,35 (1/4") 6,35 (1/47) 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Conexion Frigorifica
Gas mm 9,52 (3/8") 12,7 (112") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Distancias Frigorificas (Max. Vert./Total) m 12/20 30/30 30/30 30/30 30/50 30/50 30/50
Notas: (1). Baja/Media/Alta velocidad. (2). Dimensiones: Ancho/Fondo/Alto. (3). Bajo/Medio/Alto. (4). (Silent Operation Mode)

Serie PEHD Bomba de Calor
MODELO PEHD-RP71JA PEHD-RP100JA PEHD-RP125JA PEHD-RP140JA
UNIDAD INTERIOR PEAD-RP71JA PEAD-RP100JA PEAD-RP125JA PEAD-RP140JA
UNIDAD EXTERIOR PUH-P71V 6 YHA PUH-P100V 6 YHA PUH-P125YHA PUH-P140YHA
Funcidn FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR

. kw 79 9,0 10,0 11, 12,3 143 14,2 16,
Capacidad S !
kCal/h 6794 7.740 8.600 9.890 10.578 12.298 12.212 14.362
Consumo Total w 297 3,11 369 342 44 432 563 528
Funcidn FRIO | CALOR | FRIO |CALOR FRIO |CALOR | FRIO |CALOR FRIO CALOR FRIO CALOR
Tension V-F-50Hz 230-1 400-111 230-1 400-11 40011 400-1
Coeficiente Eficacia Energética 2,66 2,89 21 336 2,79 331 2,52 3,16
Etiquetado Energético D D D c D c 3 D
Caudal de aire " m3/min 17,5/21/25 24/29/34 295/355/42 32/39/46
. . Presidn estatica Pa 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150 35/50/70/100/150
Unidad Interior
Nivel sonoro ©  dB (A) 26/30/34 29/34/38 33/36/40 34/38/43
Dimensiones @ mm 1.100/732/250 1.400/732/ 250 1.400/732/ 250 1.600/732/250
Peso Kg 33 4 43 47
Caudal de aire  m3/min 55 65 100 100
Unidad Exterior N
Nivel sonoro dB (A) 49 50 50 52 50 52 51 53
Dimensiones @ mm 950 /330 + 30/ 943 950 /330 + 30/ 943 950 /330 +30/1.350 950/330+30/1.350
Peso Kg 93 94 131 131
o Liquido mm 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8") 9,52 (3/8")
Conexidn Frigorifica
Gas mm 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8") 15,88 (5/8")
Distancias Frigorificas (Max. Vert./Total) m 50/50 50/50 50/50 50/50

Notas: (1). Baja/Media/Alta velocidad. (2). Dimensiones: Ancho/Fondo/Alto. (3). Bajo/Medio/Alto. (4). (Silent Operation Mode)
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El Techo Facil de Pladur®. Mas rapido, mas econémico
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PLADUR
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O ElTecho Facil de Pladur®

Mas rapido, mas econémico

El techo Pladur®TF, es un sistema facil de montar, ahorra
tiempo de instalacién y por tanto, precio final del sistema.
Sus componentes estan especialmente disefiados para
aportar al sistema resistencia a la vez que sencillez y agili-
dad en el montaje. Los perfiles TF-38 encajan en las lengiie-
tas del angular LF-32 permitiendo una union simple, rapiday
segura.

Seglin ensayos realizados por Pladur®, el sistema Pladur®TF
ahorra entre un 20% y un 5% de tiempo respecto a un siste-
ma tradicional de placa de yeso laminado.

Este ahorro se basa en la reduccién del tiempo de instala-
cién, eliminando o reduciendo cuelgues o suspensiones,
facilitando la modulacién y simplificando la estructura.

i -*_..:' u‘c‘: .

O

O Tecto Fdcil de Pladur ®
Mais rapido, mais economico

O tecto Pladur®TF é um sistema fdcil de montar, poupa no tem-
po de instalacdo e, portanto, no preco final do sistema. As
suas componentes foram especialmente concebidas para con-
ceder resisténcia ao sistema e, simultaneamente, simplicidade
e rapidez na montagem. Os perfis TF-38 encaixam nas lingue-
tas do angular LF-32 permitindo uma unido simples, rapida e
segura.

Segundo testes realizados pela Pladur®, o sistema Pladur®TF
poupa entre 20% e 5% de tempo em relacdo a um sistema
tradicional de placa de gesso laminado.

A economia do novo sistema baseia-se na reducdo do tempo
de instalagdo da estrutura, eliminando ou reduzindo os supor-
tes ou suspensées, facilitando a modulacao e simplificando a
estrutura.



CARACTERISTICAS

Luz maxima sin cuelgues: 1,80 m*.

Luz maxima con 1 cuelgue central: 3,60 m*.
Estructura firme y resistente.

Perfil TF-38 reforzado con doble cosido de alma.

Angular LF-32 troquelado con lengiietas de fijacion.

VENTAJAS

Sencilla y muy facil instalacién.

Mejora el rendimiento. El sistema Pladur® TF hace
los techos faciles, sencillos y rapidos.

Reduce el coste de material eliminando anclajes y
estructura primaria.

Sin necesidad de cuelgues para luces
recomendadas.

Mas espacio en el plenum para instalaciones.
Aislamiento térmico y acdstico.

Obra seca.

Calidad de terminacién.

APLICACIONES

Todo tipo de obras y en especial cuando:

- sea necesario menos densidad de cuelgues
para facilitar la operatividad del plenum

- aislamiento acdstico
Edificacion residencial y no residencial
Reformas/Rehabilitaciones

* Ver caracteristicas técnicas

-
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CARACTERISTICAS

Vao mdxima sem suportes 1,80 m*.

Vao mdxima com um suporte central 3,60 m*.
Estrutura firme e resistente.

Perfil TF-38 reforcado com costura dupla.

Angular LF-32 cunhado com linguetas de fixagao.

VANTAGENS

Instalacdo simples e muito fdcil.
Econdémico, reducdo de mao-de-obra e materiais.

Melhora o rendimento. O sistema Pladur®TF torna os
tectos fdceis, simples e rdpidos.

Reduz os custos de material. Elimina fixacdes e
estrutura primdria.

Sem necessidade de suportes para as vao
recomendadas.

Mais espaco no plenum para instalacdes.
Isolamento térmico e acdstico.
Obra seca.

Qualidade de acabamento.

APLICACOES

Todo o tipo de obras e em particular quando:

- seja necessdrio menor densidade de suportes
para facilitar a operatividade do plenum

- isolamento acdstico
Edificacdo residencial e ndo residencial

Reformas/Reabilitacdes.

*Ver caracteristicas técnicas

®



comPONENTES PLADUR’

PERFILTF-38/ PERFIL TF-38

- Esta disefado para permitir una instalacion
mas rapida y sencilla.

- Su base va moleteada para facilitar el
atornillado.

- El cosido del alma aporta resistencia y
estabilidad.

- La chapa en la base del perfil termina con
una vuelta invertida (stop-tornillos), que
evita que los tornillos “patinen”.

- Foi desenhado para permitir uma instalagao
- A sua base é estriada para facilitar o
- A costura da alma confere resisténcia e

- A chapa na base do perfil termina com uma

mais rapida e simples.
aparafusamento.

estabilidade.

volta invertida (stop-parafusos), que evita que
0s parafusos “deslizem”.

ANGULAR LF-32/ ANGULAR LF-32

- Facilita la modulacién reduciendo el tiempo
de instalacion. Lleva unas lengiietas cada
10 cm para fijar el perfil TF-38 sin atornillar.

- Va moleteado y perforado para facilitar el
atornillado y la fijacion al paramento.

- Las lengiietas evitan el movimiento vertical
y lateral, pero permiten movimientos de

- Facilita a modulagdo, reduzindo o tempo de

instalagdo. Tem linguetas de 10 em 10 cm
para fixar o perfil TF-38 sem aparafusar.

- E estriado e perfurado para facilitar o

aparafusamento e a fixacdo ao paramento.

- As linguetas evitam o movimento vertical e

lateral, mas permitem movimentos de

dilatacion longitudinales del perfil. dilatacao longitudinais do perfil.

PLACA/PLACA

Las habituales en cualquier sistema de
techo continuo de Pladur®:

As habituais em qualquer sistema de tecto
continuo da Pladur®:

Placa Pladur® M

Placa Pladur®
paramentos en zonas hiimedas/
paramentos em zonas himidas

Y otros tipos de placas para instalaciones

paramentos en general espeuale.?: . =
paramentos em geral E outros tipos de placas para instalacoes ’@
especiais:

Placa Pladur® iiEd
mayor resistencia, mayor modulacién
maior resisténcia, maior modulacao

Placa Pladur®
Incremento Resistencia al fuego

Placa Pladur® i
Incremento absorcion actstica/

decoracion

Aumento da absorcdo actstica/

Aumento da Resisténcia ao fogo decoragdo
Dimensiones » Presentacion
3 = Reaccion  Peso ~
Dimensoes alfuego medio Apresentagdo
Codigo Producto Ancho @ Alto Longitud | Reaccdo = Peso Uds. paquete  Uds. pallet =~ Normativa
Cadigo Produto Largura | Altura | Comprimento | ao fogo | médio | Uds. embalagem | Uds. palete |  Normas
7039727  PERFILTF-38 38 38 3.600 Al 0,5 12 288 UNE EN
7039729 ANGULARLF-32 32 32 3.000 Al 03 20 240 13964



sisteMA PLADUR

El techo Pladur® TF esta formado por una estructura perimetral
a base de angulares LF-32 en los que encajan los perfiles TF-38
y a los que se atornillan una o varias placas Pladur® del tipo y
espesor que el proyecto requiera.

En caso necesario, pueden incluirse cuelgues para suspender
los perfiles del forjado. Incluso parte proporcional de tornilleria,
pastas, cinta de juntas o anclajes necesarios para dejar el techo
totalmente terminado y listo para imprimar y pintar o decorar.

Angular Superficies  Vueltastop- Lenguetas de

taladrado  moleteadas tornillos*® {ljaClonN NE=58
‘Angula Superjicies  Voltasstop=Linguetas de
\perfurado  estriadas parajusos=  fixacao TF-38

Caracteristicas Técnicas

Peso (Kg/m?) | Distancia (m)

-

uralita

O tecto PLADUR®TF € formado por uma estrutura perimetral d
base de angulares LF-32, nos quais encaixam os perfis TF-38 e
nos quais de aparafusam uma ou vdrias placas Pladur® do tipo e
espessura que sejam requeridos pelo projecto.

Se necessdrio, podem incluir-se suportes para suspender os perfis
da placa. Inclui-se parte proporcional de parafusos, pastas, fitas
de juntas ou fixagdes necessdrias para deixar o tecto totalmente
terminado e pronto para dar primdrio e pintar ou decorar.

Mejora de Aislamiento  Reduccion de ruido = Resistencia térmica ()

.. (con aislante) entre cuelgues@) | Plénum a ruido aéreo(z) de impactos Resisténcia térmica
Sistema Comp05|f:|(~)n Placas | (com isolante) Distancia (mm) Melhoria do isolamento | Reducdo de ruido w/mzk
Composicao entre suportes a ruido aereo de impactos Sin LM | Con LM
400 600 400 500 600 Min. Max. AR, (dBA) Lw (dB) Sem LM Com LM
TF/13 1x13 | 12 12 1,8 1,65 15 12,6 17 0,212 1,293
Pladur®TF | TF/15 1x15 | 14 14 1,75 1,6 1,45 80 2.0001) ~12,6 ~ 17 0,220 1,301
TF/2x13 2x13 | 22 21 1,55 1,4 1,25 14 18 0,264 1,345

(1) Para alturas superiores, contactar con nuestro Departamento de Asistencia Técnica / Para alturas superiores, contacte o nosso Departamento de Assisténcia Técnica
(2) Ensayos realizados con lana mineral de 50 mm de espesor y plénum de 200 mm de espesor / Testes realizados com la mineral de 50 mm de espessura y plénum de 200 mm de esspesura

(3) Valores calculados para cargas de peso propio del sistema, mas una sobrecarga de uso de 10 kg/m’ / valores calculados para dnus de importdncia préprio do sistema, mais uma sobrecarga de uso de 10 kg/m’
(4) Elvalor dado de resistencia térmica corresponde a la suma de la resistencia térmica de las placas Pladur® que lleve el sistema, mas la resistencia térmica de la camara y/o el aislante. Calculos
realizados con lana mineral de 40 mm de espesor y A = 0,036 W/m’K / O valor dado de resisténcia térmica corresponde a soma da resisténcia térmica das placas Pladur® que leve o sistema, mais
a resisténcia térmica da cdmara e/ou o isolante. Calculos feitos com la mineral de 40 mm de espessura e \ = 0,036 W/m’K

= Datos aproximados en base a ensayos realizados por Pladur®/ Dados aproximados com base em ensaios realizados por Pladur®

modulacién/modulacao

1 placa 2 placas
Rendimiento/ 400 | 500 = 600 400 500 600
Placa / Placa Pladur® m? 1,05 2,10
Pasta para juntas Pladur® kg 0,47 0,47
Cinta de juntas / fita de juntas 1,89 1,89
Angular LF-32 0,70 0,70
Perfil TF-38 m 2,60 2,20 1,80 2,60 2,20 1,80
12placa  Tornillo / Parafuso PM 3,5x25 (placa 13/15 mm) ud 17 15 13 9 8 7
i Tornillo / Parafuso PM 3,5x35 (placa 13 mm) ud o 17 15 13
Tornillo / Parafuso PM 3,5x45 (placa 15 mm) ud - 17 15 13
Varilla / Haste M6 (en caso de existir cuelgues) (no caso de existirem suportes) ud 1,5xh 1,3xh 1,1xh 1,6xh 1,4xh 1,3xh
Pieza de cuelgue / Peca de suporte TR (en caso de existir cuelgues) (1o caso de existirem suportes) ud = 1,5 = 1,3 1,1 1,6 1,4 1,3
Lana mineral / Ld mineral m?2 1,05 1,05

h = altura del plénum



INSTALACION PL ADUR'

INSTALACAO

Replanteo, nivelacion y fijacion del angular LF-32 / Implantar, nivelar e fixar o angular LF-32

Dibujar en las paredes una linea de nivel a 1 m. del suelo. Esta linea servira de
referencia para la instalacién del techo Pladur® TF. Una vez definida la altura del techo,
trazar el nivel de los perfiles Angulares LF-32 y fijarlo a la pared cada 0,60 m maximo.

%

Las lengiietas de los angulares de las paredes perpendiculares a los perfiles TF-38
deben estar alineadas.

Desenhar nas paredes uma linha de nivel a 1 m do solo. Esta linha servird de referéncia
para a instalagdo do tecto Pladur®TF. Uma vez definida a altura do tecto, tracar o nivel
1m dos perfis Angulares LF-32 e fixd-lo na parede a cada 0,60 m no mdximo.

As linguetas dos angulares das paredes perpendiculares aos perfis TF-38 devem estar
alinhadas.

\ h tech(& tecto

Instalacion de suspensiones (si fuesen necesarios) / Instalacdo de suspensoes (se necessdrio)

Dependiendo de la luz a cubrir, si fuesen necesarios cuelgues, éstos se realizaran con
varilla roscada y la pieza de cuelgue TR.

e Marcar los puntos donde se colocaran los anclajes para las varillas roscadas
(distancia en funcion de la modulacién y el n® de placas).
e Cortar las varillas roscadas a la medida deseada y colgarlas con un anclaje firme
i > y resistente (elegir el taco segtn el tipo de soporte).

e Colocar los perfiles TF-38 suspendidos con la pieza de cuelgue TR (para cada pieza
de cuelgue dos tuercas para sujetarla a la varilla).

Dependendo da luz a cobrir, se forem necessdrios suportes, estes serdo efectuados
com haste roscada e a peca de suporte TR.

e Marcar os pontos onde serdo colocados os fixadores para as hastes roscadas
(distancia em fung¢do da modulacdo e do n? de placas).

e Cortar as hastes roscadas a medida pretendida e pendurd-las com um fixador firme
e resistente (escolher o calgo de acordo com o tipo de suporte).

e Colocar os perfis TF-38 suspensos da peca de suporte TR (por cada peca de suporte,
duas porcas para segurd-la a haste).

Colocacion de los perfiles TF-38 / Colocacdo dos perfis TF-38

Lenglietas / Linguetas
[J/«————— Lengiietas alineadas ;
Linguetas alinhadas

\ \1» ,
«—
= = —

Encaje en las lenglietas
Encaixe das linguetas

L3>

Fijacién del angular al paramento
Fixagdo do angular ao paramento




-

e Trabajar en el sentido mas corto del local. e Trabalhar no sentido mais curto do local.

e Los perfiles TF-38 se cortardn 6 mm menos de la luz total a cubrir,  ® Os perfis TF-38 serdo cortados 6 mm menos que a vao total a cobrir,
quedando 3 mm de holgura en ambos extremos para posibles deixando-se 3 mm de folga em ambos os extremos para possiveis
dilataciones. dilatagoes.

e Encajar los perfiles TF-38 en las lengiietas de los angulares LF-32, e Encaixar os perfis TF-38 nas linguetas dos angulares LF-32, cada
cada 3, 4, 5 6 6 lengiietas segtin sea la modulacién (300, 400, 500 3, 4, 5 ou 6 linguetas de acordo com a modulagdo (300, 400, 500
0 600 mm respectivamente). ou 600 mm respectivamente).

Empalme de perfiles TF-38 / Empalme de perfis TF-38

En el caso de luces mayores a la longitud del perfil TF-38, el empalme se realizara atornillando un
trozo de perfil TF-38 “invertido” como muestra el dibujo, o colocando un cuelgue o suspension a 5
cm de los extremos de los perfiles.

No caso de vdao maiores a longitude do perfil TF-38 o junte realizar-se-a atornillando um trozo de perfis
TF-38 “invertido” segtin o desenho anexo ou colocando um suporte o suspensdo a 5 cm dos extremos
dos peffis.

7 Empalme 4 tornillos MM 3,5x25

Instalacion de las placas / Instalacdo das placas

Se instalan las placas comenzando por el centro y terminando por el perimetro.
Una vez terminada la estructura, puede colocarse la lana mineral.

2 Atornillar, utilizando tornillos PLADUR® PM 25 cada 20 cm. En primer lugar colocar
/ la placa n?1, después la 2 y 3, y asi hasta completar el techo.

3 Instalam-se as placas comecando pelo centro e terminando no perimetro.

Uma vez terminada a estrutura, pode colocar-se a la mineral.

Aparafusar, utilizando parafusos PLADUR® PM 25 de 20 em 20 cm. Em primeiro
lugar colocar a placa n® 1, depois a 2 e 3 e assim sucessivamente até completar
o tecto.

PLADUR

en imagenes/em imagens

Este DVD contiene una presentacion
del Sistema Pladur® TF, paso a paso.
Una demostracién practica en
imagenes que le permitira comprender
mejor las ventajas del Sistema y su
proceso de instalacion.

Este DVD contem uma apresentagdo do
Sistema Pladur® TF, passo a passo. Uma
demonstracdo prdtica em imagens que
permitir-lhe-a compreender melhor as
vantagens do Sistema e seu processo
de instalagao.
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El presente documento tiene cardcter exclusivamente orientativo y se refiere a la instalacion y empleo de los materiales PLADUR® de conformidad con las especificaciones técnicas en €l contenidas. Cualquier
utilizacion o instalacion de materiales PLADUR® que no se ajuste a los pardmetros reflejados en el presente documento debera ser consultada previamente con el Departamento Técnico de Yesos Ibéricos, S.A.

O presente documento tem caracter exclusivamente orientativo e refere-se a instalagao e emprego dos materiais PLADUR® de conformidad com as especificagoes técnicas nele contidas. Qualquer utilizacdo
ou instalagéo de materiais PLADUR® que néo se ajuste aos pardmetros refletidos no presente documento devera ser consultada previamente com o Departamento Técnico de Yesos Ibéricos, S.A.
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Quedan reservados todos los derechos, incluida la incorporacion de mejoras y modificaciones / Ficam reservados todos os direitos, incluida a incorporagao de melhoras € modificagoes.




MINIYES

Gama de difusores y reflectores metalizados
de policarbonato, combinables con cierres
de cristal transparente, opal y semiopal.
Suspensiones rigidas, regulables, electrome-
canicas y para carril.

Range of metallised polycarbonate reflectors
and diffusers which can be combined
with opal, semi-opal or transparent glass
enclosures.  Rigid, adjustable, electro-
mechanical suspensions are available, as well
as suspensions for tracks.

Accesorios

Accessories

Detalle / Detail Ref. omm hmm
Reflector metalizado mate 84.05.00.0 200 320
Polycarbonate matt metallized
reflector
Difusor Glaseado 84.05.01.0 200 320
Translucid Diffuser
Reflector - Difusor , Directo - ~ 84.05.02.0 200 320

4 Indirecto

Reflector - Diffuser , Direct -
Indirect
Cierre de cristal transparente ~ 84.05.03.0 310
Transparent glass protector
Cierre de cristal semiopal 84.05.04.0 310
Central deco glass protector

F Cierre de cristal opal 84.05.05.0 310

Central deco glass protector



MINIYES

Suspensiones
Suspensions

Detalle / Detail

Cable de acero (3xJ0,75)
regulable para conexion
electromecéanica

Steel cable (3xJ0,75)
height-adjustablefor
electromecanical connection

Cable de acero (3xJ0,75)
regulable para conexion
electromecanica a carril
Height-adjustable steel cable
suspension (3x@0,75) with
electrical connection in track

Cable de acero regulable
Steel cable height-adjustable

Suspension rigida
Rigid suspension

Cadigo.
96.21.54.3

96.31.51.3

96.01.54.3

96.21.02.3
96.21.05.3
96.21.10.3

Color
O

ooag

max. 4 m

max. 4 m

max. 4 m

250
500
1000

1 unit/cod.

1 unit/cod.

Tienda Inercia, Barcelona (Espafa)

LAMP 105



KONIC SUSP.

Luminaria KONIC para adosar a techo o suspender

ald >

Luminaire KONIC SUPERFICIE pour suspension ou fixation plafond directe

Downlight modelo KONIC SUPERFICIE para
adosar a techo o suspender. Cuerpo fabricado
en chapa de acero lacado en color blanco
mate y reflector de aluminio de alta pureza.
Para lamparas fluorescentes compactas tipo
TC-D, TC-DE, TC-TE y HIT-DE. Disponible
con suspension de doble cable de acero
trenzado o suspension rigida.

Luminaire modéle KONIC SUPERFICIE pour
suspension ou fixation plafond directe. Corps
en téle d’acier laqué blanc mat et réflecteur
en aluminium pur. Pour lampes florescentes
compactes type TC-D, TC-DE, TC-TE et HIT-
DE. Suspension double cable d’acier tressé
ou suspension rigide.

2300 mm |
!
!

'
I
i
[
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IP CLASE o
CE|| 50 | [ |oso| N/
Lamp Equipo/Equipement Ref Color W Plum
Electromagnético 9202580 O 2x26  73,6W - ‘ - Vo s o o
(=N Electromagnétique Semiplanes C 00" 1 118 555 202 162
b > @s  m 404 324
s s e oo 48
. 4 82 35 808 648
180 G=0.0"
paiy Im = 3600.00 FUTE065C+0.00 T Alpha=453"+45.3
Imax = 373.36 cd/kim Eta =65.68% Beta=39.0'+39.0°
Electronico 92.42.58.0 O 2x26/32  53/70,5W
= - i
oot Electronique
Electrénico 92.42.56.0 O 2x42 94,6W
Electronique
Electronica 92.41.55.0 O 1x70 8owW 9241550 im) Max  Med DIl Dim
== - i Sermiplanes & o ] 2082 1550 120 127
amoe|  Electronique P e e 25 25
50 3 331 172 386 3.82
:/:7 4 186 97 515 5.10
[~ o | | e
CRISTAL| 180 5 A5 600"
=0 Im = 5500.00 FUTE0.82C+0.00 T Alpha=32.8"+32.8
Imax = 544.61 cd/kim Eta=82.11% Beta=32.5"+32.5"



KONIC SUSP.

Suspensiones
Suspensions

Detalle / Detall

Rigida electromecéanica
Electromecanical rigid

Dos cables acero
trenzado

Deux cables acier
tresséreglable

Ref.

96.21.01.0
96.21.02.0
96.21.05.0
96.21.10.0

96.07.49.0

Color

oogo

h mm

100
250
500
1000

Altura regulable (max.3m)
Hauteur réglable (max.3m.)

LAMP 117



BLOC

Aplique de pared BLOC de radiacién directa
o indirecta con cuerpo de aluminio extruido
y soporte a pared de fundicion de aluminio
acabados en color gris/grafito o blanco mate.
———— Modelos con LEDs y para lamparas E27.

BLOC wall fitting providing direct or indirect
lighting with extruded aluminium body and
cast aluminium wall support, finished in grey/
graphite or matt white. Models with LEDs and
for E27 lamps.

132 E
Aplique BLOC de radiacion directa o indirecta
BLOC direct-indirect wall or ceiling mounted luminaire

IP | |cLase 0
C€ 20 | | Al | (850
Lamp Equipo / Gear Ref Color W Plum

E27) E27 Directo a red 67.01.22.0 O max.1x75 75W 6701220 Max  Med D[ml Dfm]
X Semiptanes G 20 s3 o3 ag
e |[{e|  Directto 67.01.223 0O max1x75  75W 7ot
network 1 2165 16

E27 E27 90

A o

A-60/A-65 PAR20 wa@ G=0.0"
70 Im = 1500.00 FUTEOS1E Alpha=59.4"+59.4
Imax = 168.27 cd/kim Eta = 50.69% Beta=59.5"+59.5"

Lamp Ref Color N°LED w Plum °K
67.41.13.0 O 6 71 8,9 Cool 6741130 Max  Med Dm Dm
LED 67.41.13.3 o 6 71 89  Cool S— % himm
67.41.14.0 ] 6 71 8,9 Warm < S N )
PC 67.41.14.3 | 6 7.1 8,9 Warm @
DIFUSER 45" 45"
180 G=0.0"
Im = 447.00 FUTEO0.99E+0.01T Alpha=54.7"+54.7°

Imax = 357.40 cd/kim Eta=99.23%

LAMP 199




FLAT L.C.

Luminaria FLAT de radiacion indirecta
FLAT luminaire of indirect radiation

Luminaria FLAT con reflector de aluminio
brillante de elevada pureza. Fabricado en
extrusion de aluminio y lacado en color blanco
mate. Para lamparas fluorescentes T5-HO.

El modelo FLAT SHOW, con lamparas RGB
y equipos digitales DALI, es programable por
el usuario mediante el software PACK DE
CONTROL y permite crear escenas dinamicas
de colores.

FLAT luminaire with polished high purity
aluminium reflector. Manufactured in extruded
aluminium, and lacquered in matt white. For
T5-HO fluorescent lamps.

The FLAT SHOW model, with RGB lamps and
DALI digital control gear, can be programmed
by the user through the CONTROL PACK
software and thus create dynamic colour
settings.

IP CLASE ) e
Q€| a0 | [ | A oo |\ =
color 840
Lamp  Equipo / Gear Ref Color w Plum Lmm
Electrénico T5 HO 72.42.01.0 O 2x54 118W 1230 7242010
me|  Electronic T5 HO 72.42.02.0 O 2x80 172W 1530 Semiplanes G
‘M>< 90" 90"
270 7 - Im = 8900.00 F UTE Inclasificable
45 45 Imax = 258.90 cdkim  Eta = 80.45%
Aplique FLAT SHOW de radiacion indirecta
FLAT SHOW wall mounted luminaire of indirect radiation
IP CLASE o =>| | pALl
C€ 40 | Al | 850 V =
color RGB
Lamp  Equipo / Gear Ref Color W Plum  Lmm
Electronico T5 HO 72.83.01.0 0 3x28 96.6W 1230 RGB
Tome|  Electronic T5 HO

Pack de control 96.86.01.0

T
mﬁ Control pack

Mas informacion p. 378
More information p. 378

262 LAMP



FLAT L.C.

Accesorios
Accessories

Detalle / Detail

& 125mm
.

1 ref. 72.05.24.0

2ref. 72.05.24.0

Tapa final
End cover

Unién codo 90°
90° elbow joint

Union de 2 luminaris
a90°
Joining piece coupler
to 90°

1 unit./ref.

Union de 4 luminaris
a 90°
Joining piece coupler
to 90°

1 unit./ref.

4 ref. 72.05.24.0

Ref
72.06.40.0

72.05.20.0

72.05.24.0

72.05.26.0

Suspensiones para sistemas aéreos
Suspensions for suspended systems

Color

O

Detalle / Detail

1 ref. 72.05.25.0

-

e
2 unit./ref.

Ref
Perfil 72.05.00.0
Profile
max. 3m

Juego de 2 fijaciones 96.06.01.0
para union

Set of 2 fixings per

joint

Unién de 3 luminaris 72.05.25.0
a90°

Joining piece coupler

to 90°

1 unit./ref.

1 ref. 72.05.26.0

Detalle / Detail

—_—
——

b
/

264 LAMP

Dos cables acero
trenzado
Two braided steel cables

Altura regulable (max.3m.)
Adjustable height (max.3m.)

Suspension electromecanica
de dos cables acero
trenzado

Electromecanical suspension
of two braided steel cables

Altura regulable (max.3m.)
Adjustable height (max.3m.)

Cable de acero
regulable en “Y”
Steel cable height-
adjustable in “Y”

Altura regulable (max.3m.)
Adjustable height (max.3m.)

Suspension  electromecanica
regulable en “Y”
Electromacnetical suspension
height-adjustable in “Y”

Altura regulable (max.3m.)
Adjustable height (max.3m.)

Ref.

96.07.49.3
96.07.49.0

96.27.49.3
96.27.49.0

(3x1,5mm)

96.08.60.3

96.28.60.0

Color
O



MODULAR SLIM

Luminaria MODULAR SLIM con 6ptica doble parabolica de alto confort visual
Luminaire MODULAR SLIM with low luminance louvre with high visual comfort optics

Luminaria empotrada MODULAR SLIM
fabricada en chapa de acero lacada en color
blanco. Con optica doble parabdlica de alto
confort visual fabricada en aluminio brillante de
elevada pureza. Para lamparas fluorescentes
tipo T5-HE. Dispone de un sistema de anclaje
compatible con la mayoria de las tipologias de
techo existentes.

The MODULAR SLIM recessed luminaire
is manufactured in steel sheet lacquered in
matt white. With double parabolic optic for
high levels of visual comfort, manufactured
in polished high purity aluminium. For T5-
HE fluorescent lamps. Has a fixing system
which is compatible with most existing types
of ceiling.

x=A-20mm
y=L-20mm x

IP CLASE 0
CE|| 2p | ™| |og0 §;7
color 840
Lamp  Equipo/ Gear Ref Color W Plum LxAxHmm.
Electrénico TS HO  65.42.60.0 O 2x28 64,4W 1197 x 298 x 60 6542600 il Max  Med Diml Diml
—|  Electronic T5 HO : P
3 155 o2 oa 40
% 4 & s ss s7
s s @ 1083 747
18010
G=0.0"
270 Im = 5200.00 FUTE0.72C+0.00 T  Alpha=46.5"+46.5
Imax = 364.10 cd/kim Eta=71.63% Beta=35.7"+35.7
Electronico TS HO  65.43.60.0 O 3x14 59,9W 598 x 598 x 60 543600 him] Max  Med Diml Diml
— . Semiplanes € .
jrp— Electronic T5 HO emiplanes ; 12:3 :g; ij; :gg
3 18 81 662 299
90 4 6 46 881 aom
, s @ 29 1104 408
180 G=0.0"
270 Im = 3600 00 FUTE0.84C Alpha=47.8'+47.8"
Imax = 456.90 cd/kim Eta =83.95% Beta=26.5"+26.5"
- |
Electronico TS HO  65.44.60.0 [ 4x14 66,7W 598 x 598 x 60 6544600 niey Mex  Med Dim Diml
. Semiplanes G _ .
Electronic T5 HO emplanes : s e e ew e
a e 164 75 656 6.03
% N — w a s7 s
Xu L3 59 27 1093 1006
4
180 G=0.0"
270 Im = 4800.00 FUTE0.78C+0.00 T Alpha=47.5"+47.5"
Imax = 359.40 cd/kim Eta=77.71% Beta=45.2"+45.2"
Referencias regulables p.481 & Sistemas de control 1-10V p.456
- . &
110V pimable references p.481 & Systems of control 1-10V p.456
<
Accesorios
Accessories
Detalle / Detail Ref Color
Sistema de anclaje para 65.07.41.0 4 unidades por referencia, no incluidas

366 LAMP

techos 3, 4, 5y 6 (pag.370)
Adjustable ceiling support
brackets for 3, 4, 5 and 6
(pag. 370)

ceiling types

en la luminaria
One reference includes 4 pieces,
requested for each luminaire.



